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1. A HAZIREND CELJA

1.1. A Hazirend célja

Jelen hazirend célja az Allee Bevasarlé- és
Szabadidékdzpont (tovabbiakban:
"Bevasarlokozpont") mikodése
feltételrendszerének egységes és kotelezé
érvényl meghatarozasa, s ezaltal a hasznalatba
adott, illet6leg ko6z6s terlletek hasznalatara
vonatkozo jogok és kotelezettségek részletezése
az iranyado jogszabalyok, hatosagi eldirasok és a
létrejott szerz6dések rendelkezéseinek egyittes
figyelembevételével annak érdekében, hogy a
Bevasarlokézpont sikeres, tartdos és kiemelkedd
szinvonalon torténé mikodését elésegitse.

1.2 A Hazirend

A Hazirend minden, a Bevasarlékdzpont valamely
helyiségére vonatkozoan létrejott bérleti vagy mas
hasznositasi szerz6dés elvalaszthatatlan részét
képezi. Amennyiben a hasznal6 személyében
valtozas kovetkezik be, ugy a hasznalatot atadé
(jogi) személy koteles a Hazirend egy példanyat a
hasznalatot atvevd (jogi) személy részére
biztositani.

A Dbérlék kotelezettsége, hogy a Hazirend
szabalyait megismerjék, és azt az
alkalmazottaikkal és megbizottaikkal
megismertessék, betartassak.

A Hazirend modositasa esetén Allee Center Kift.,
mint  bérbeadd (tovabbiakban: ,Bérbeado”)
koteles a modositott dokumentumot minden
bérléhoz eljuttatni. A Hazirend mindenkori hatalyos
szOovegét a bérl6 vagy barmely alkalmazottja
barmikor jogosult megtekinteni a
Bevasarlokézpont mindenkori  Uzemeltet&jénél,
vagy az alabbi webhelyen jelen hivatkozassal:
https://allee.hu/dokumentumok.

Ha a jelen Hazirend valamely rendelkezése
érvénytelen, vagy azza valik, az nem érinti az
egész Hazirend érvényességét.

A bérl6k bérleti szerz6déseinek egyedi
rendelkezései megeldzik a Hazirendben elbirtakat.
Amennyiben tehat a jelen Hazirendben irtak
eltérnek valamely bérl§ bérleti szerz6désében
irtaktdl, akkor a bérleti szerz6dés rendelkezései
irAnyadoak ezen pontok tekintetében.

A Hazirend rendelkezései alkalmazanddak
valamennyi a  Bevasarlokézpont terlletén
tartozkodo személyre, beleértve Bevasarlokézpont
terlletén kivitelezési munkat, illetve szolgaltatast
nyujté vallalkozokat.

2. A HAZIREND TERULETI HATALYA

2.1 A Hazirend teriileti hatalya

A Hazirend terileti hatalya kiterjed a
Bevasarlokézpont valamennyi terlletére, igy
kilonésen az Uzlethelyiségekre, az elarusito-
szigetekre, kitelepllésekre, a Bevasarlokézpont
Vali utca fel6li bejarata el6tt talalhaté pavilon
bérleményekre (a  tovabbiakban:  Kiiltéri
Pavilon”), a koOzleked8kre, barmely mas

1. THE PURPOSE OF THE HOUSE RULES

1.1 The Purpose of House Rules

The present House Rules aim to identify a uniform
and binding set of rules of operation for the Allee
Shopping and Leisure Centre (hereinafter:
“Shopping Centre”); and thus, to detail the rights
and obligations pertaining to the use of areas
provided for usage and of common areas with a
simultaneous view to the provisions of governing
legislation, official requirements and contracts
concluded in order to facilitate a successful
operation of the Shopping Centre at steady and
outstanding standards.

1.2 The House Rules

The House Rules constitute an inseparable part of
all lease or other utilisation contracts concluded in
respect of any premises of the Shopping Centre. In
case of any change in the identity of the user, the
(legal) entity transferring the use must provide the
(legal) entity taking over the use with a copy of the
House Rules.

Lessees are obliged to familiarise themselves with
the rules of the House Rules and to cause
awareness thereof and compliance therewith by
their employees and assigns.

In case of any amendment to the House Rules,
Allee Center Kift. as lessor (hereinafter referred to
as: “Lessor”) must provide each Lessee with the
amended document. The Lessee or any of its
employee shall be entitled at any time to review the
actual effective text of the House Rules at the all-
time Operator of the Shopping Centre or at the
following website incorporated by this reference
https://allee.hu/dokumentumok.

If any provision of the present House Rules is or
becomes invalid that shall be without prejudice to
the validity of the entire House Rules.

The specific provisions of Lessees lease contracts
shall precede the specifications of the House
Rules. Thus, in case the stipulations of the present
House Rules depart from the stipulations of the
lease contract of any Lessee, the provisions of the
lease contract shall govern such aspects.

The provisions of the House Rules apply to all
persons staying in the territory of the Shopping
Center, including contractors providing
construction work and services in the territory of
the Shopping Center.

2. TERRITORIAL SCOPE OF THE HOUSE
RULES

2.1 Territorial Scope of House Rules

The territorial scope of House Rules cover all areas
of the Shopping Centre; thus, in particular the
shops, the sales islands, installations, the pavilions
located in front of the Vali Street entrance of the
Shopping Centre  (hereinafter:  “External
Pavilion”) alleys and premises for any other
purposes (e.g. storage area, unloading area,



rendeltetési helyiségre (pl. raktar, rakodo tertlet,
aruszallitasi teruletek, el6terek, liftek, szocidlis
blokkok, stb.), valamint a mélygarazsra, a
parkoldkra, a Bevasarlokdzpontot Kkorulvevd
jardaszigetekre és utakra, a Bérbeadd
kezelésében |évé teruletekre.

2.2 Uzlethelyiségekl/iizletek: Ahol a Hazirend az
,2uzlethelyiség” kifejezést haszndlja, ott a
kereskedelmi elarusitd, szolgaltatd, szérakoztato,
vendéglaté Uzlethelyiségeket és terlletiiket,
elarusito-szigeteket, a kozos terileteken mikdds
értékesitési egységeket/pavilonokat, a Kultéri
Pavilonokat és kitelepuléseket kell érteni. Az
Uzlethelyiség fogalmaba az adott Uzlethelyiség
kitelepulését és minden olyan terlletet is bele kell
érteni, amely az Uzlet tevékenységéhez szervesen
kapcsolodik (pl. raktar és kiszolgald teriletek). A
Kaltéri Pavilonokra vonatkozo specialis,
Uzlethelyiségek altalanos szabdlyaitdl eltérd
rendelkezéseket a Hazirend 21. pontja
tartalmazza.

2.3 Kereskedelmi teriiletek, vendéglaté és
szorakoztatdo egységek: Kereskedelmi terilet
alatt azon terlleteket kell érteni, amely
tébbségében kereskedelmi elarusitd, szolgaltatd
Uzlethelyiségeket foglal magaba.

Vendéglaté és szérakoztaté helyeknek minésiinek
a kavézo, étterem, mozi, fitnesz megjeldlési
bérlemények, amelyekre jellegik miatt eltérd
szabalyok vonatkozhatnak.

2.4 Bels6 és kiils6 nyilvanos k6zos teriiletek: A
nyilvanos kdzds belsd teriuletek alatt értjuk az
elGtereket, amelyek alkalmasak kdz0s
rendezvények lebonyolitasara, a  vasarléi
mellékhelyiségeket és minden olyan teruletet (pl.
mozgolépcsék, felvondk, lépcsék, lépcséhazak,
kozlekeddk stb.), amelyek kozvetlendl elérhetéek
a latogatok szamaéra. Kilsé nyilvdnos kdzds
terlletek alatt a Bevasarlokdzpontot korilvevd
jardakat, utakat és parkositott terileteket kell
érteni, ide nem értve a Kultéri Pavilonokat és az
esetlegesen ahhoz tartozo bérelt terlleteket.

2.5 Szolgalati irodak, raktarak, személyzeti
oltozok, mosdok, miiszaki helyiségek: Ide
tartoznak a szolgalati iroddk, a szerviz-folyosok,
raktarak, személyzeti 6lt6z8, mosddk és minden
mas, a nyilvdnossagtdl elzart vagy részben elzéart
terilet. Miszaki helyiségek alatt minden olyan
nyilvanossagtél és személyzettdl elzart terlletet
értiink, amelybe még kiséret mellett is tilos a
belépés latogatok szamara.

2.6 Mélygarazs és parkolohaz teriilete: A
Bevasarlokozpont részét képezi a mélygarazs (-1,
-2, -3) terllete is, melyek rendjét a Parkolasi
Szabalyzat rogziti.

2.7 Uzemeltetd: Ahol a Hazirend az ,Uzemeltetd”
kifejezést hasznalja, az jelenti azt a szikséges

goods forwarding areas, anterooms, elevators,
social blocks, etc.), and the underground garage,
the parking lots, the sidewalks and roads around
the Shopping Centre, the areas managed by
Lessor.

2.2 Shops: The terms ,shop” used in the House
Rules shall refer to commercial sales, service
provider, entertainment, catering shops and areas
thereof, sales islands, sales units/pavilions,
External Pavilions and installations operated in
common areas. The notion of shop shall include
the installations and all areas of the particular shop
that form an integral part of the shops activity (e.g.
storage and serving areas). Special provisions
applicable to the External Pavilions by deviating
from the general rules applied to the shops, are
determined in Clause 21 of this House Rules.

2.3 Commercial areas, catering and
entertainment units: Commercial area shall refer
to areas comprising mostly commercial sales,
service provider shops.

Catering and entertainment venues shall refer to
leaseholds denominated as cafés, restaurants,
cinema and fitness units, which may be governed
by different rules owing to their character.

2.4 Indoor and outdoor public common areas:
public indoor areas shall refer to anterooms
suitable for administering common events, to
customer restrooms and all areas (e.g. escalators,
elevators, stairs, stairways, corridors, etc.) that are
directly accessed by visitors. Outdoor public
common areas shall refer to sidewalks, roads and
green areas around the Shopping Centre, not
including the territory of the External Pavilions and
the leased areas belonging thereto.

2.5 Service offices, storage rooms, staff
lockers, lavatories, technical premises shall
include service offices, service corridors, storage
rooms, staff lockers, lavatories and all other areas
closed entirely or partially from the public.
Technical premises shall refer to all areas closed
from the public and the staff that may solely be
accessed by technical specialist staff. Visitors may
not enter such premises even with escort.

2.6 Underground garage and overground
garage area: the Shopping Centre shall include
the area of the underground garage (Levels -1, -2,
and -3), the order of which shall be set forth in the
Parking Rules.

2.7 Operator: The term ,Operator’ used in the
House Rules shall mean such business



szakmai tudassal és hattérrel rendelkezé
gazdasagi tarsasagot, amely a Bérbeaddval
fennalld jogviszonya alapjan a Bevasarlokézpont
Uzemeltetését végzi.

3. A HAZIREND SZEMELY!I HATALYA

3.1 A Hazirend személyi hatalya

A Hazirend koételezd érvényl a Bevasarlokézpont
valamennyi bérléjére, hasznaléjara,
Uzemeltetéjére, és ezek, valamint a Bérbeadd
alkalmazottai, megbizottai, vallalkozéi, egyéb
teljesitési segédei, vasarléi és latogatdi szamara.

4. NYITVATARTASI REND

4.1 A nyitvatartasi rend szabalyozasanak célja:
- a latogatdk szamara egységesen
kommunikalhaté modon tegye lehetéveé az aruk és
szolgaltatasok teljes korl elérhetéségét.

4.2 A Bevasarlokozpont altalanos nyitva
tartasa: A Bevasarldkdzpont alapvetéen minden
nap reggel 05:30 oratél -éjjel 02:00 oraig tart
nyitva, kivéve a Bevasarlokdzpont terlletén
talalhatd6 mozi és fitneszterem szoérakoztatd
egységeket, melyek az alabbiakban részletezett
egyedi nyitva tartasi idével mikodnek. A
térvényileg szabalyozott (Unnepnapokon a
Bevasarlokodzpont alapvetéen zarva tart, mely alél
szintén kivételt képeznek a fent emlitett
szorakoztatd egységek, ill. néhany vendéglatoipari
egység egyedi dontés alapjan szintén nyitva
tarthat. A Bevasarlokézpont nyitva tartasa a
bejaratoknal jol lathaté helyen fel van tiintetve.

4.3 Az uzletek nyitva tartasa
A kereskedelmi és vendéglatéipari egységek
nyitva tartasa:

Kotelez6 nyitvatartasi id6:

Hétf6t6l szombatig 10:00 — 21:00
Vasarnap: 10:00 — 19:00
Eteludvar nyitvatartasi idé:

Hétf6t6l szombatig: 10:00 — 22:00
Vasarnap: 10:00 — 20:00
Interspar:

Hétf6t6l szombatig 07:00 — 21:00
Vasarnap: 08:00 -19:00
Mozi (mindig az aktualis mozimisorhoz
igazoddan):

Hétf6t6l vasarnapig: 10:00 — 02:00
Life1 Fitness:

Hétf6tél péntekig: 06:00 — 22:00

Szombaton és vasarnap: 08:00 — 20:00

44 A kotelezo
rendelkezések

nyitvatartastél eltér6

association with the necessary knowledge and
background, that shall carry out the operation
management of the Shopping Centre based on its
legal relationship with the Lessor.

3. PERSONAL SCOPE OF THE HOUSE RULES

3.1 Personal scope of House Rules

The House Rules are binding for all Lessees,
users, Operator, and employees and assigns
thereof, agents, contractors, other performance
agents thereof and of the Lessor, customers and
visitors of the Shopping Centre.

4. OPENING HOURS

4.1 The purpose of regulating opening hours:
- to allow access by visitors to goods and services
in a manner that may be communicated uniformly;

4.2 General opening hours of the Shopping
Centre: the Shopping Centre shall be open
basically from 05:30 a.m to 2:00 a.m. every day,
except the cinema and fitness which operate the
below listed special opening hours. On bank
holidays regulated by the law the Shopping Centre
shall be closed basically except the mentioned
entertainment units and some restaurant and cafés
which can be opened also. The opening hours of
the Shopping Centre are displayed visibly at the
entrances.

4.3 Opening hours of shops
Opening hours of commercial and catering
units:

Mandatory opening hours:

Monday - Saturday: 10.00 — 21.00
Sunday: 10.00 - 19.00
Food-court opening hours:

Monday - Saturday: 10.00 — 22.00
Sunday: 10.00 — 20.00
Interspar:

Monday - Saturday: 07.00 — 21.00
Sunday: 08.00 — 19.00

Cinema (always is line with the current cinema
program):

Monday - Sunday: 10.00 — 02.00
Life1 Fitness

Monday - Friday: 06.00 — 22.00
Saturday- Sunday: 08.00 — 20.00

4.4 Provisions departing from mandatory
opening hours



441. Az Kkotelez6 nyitvatartdsi id6tél  valo
eltéréshez minden esetben az Uzemeltetd irasbeli
hozzajarulasa szikséges.

4.4.2. A Hazirendtdl eltér6 meghosszabbitott
nyitva tartasrol a hasznalé koteles tajékoztatni az
Uzemeltetét munkavégzeési engedély
benyujtasaval.

4.5 Eseti és egyéb (miiszaki, atalakitasi, stb.)
zarva tartas, leltar: Ha valamely Uzlet leltar vagy
miszaki hiba elharitasa miatt atmenetileg zarva
tart, a hasznalé koételes az Uzletén jél lathatod
formaban esztétikusan feltiintetni a zarva tartas
okat és a nyitas varhato idépontjat. A leltarra vagy
egyéb zarva tartasra az Uzemelteté irasbeli
engedélyét kell megkérni 48 6raval korabban, vagy
ha ez a zaras oka miatt nem lehetséges, a lehetd
legkorabbi idépontban. A hasznalé koteles ugy
eljarni, hogy az atmeneti zarva tartas a lehetd
legrévidebb ideig tartson és a munkalatokkal ne
zavarja a Bevasarlokdzpont napi mikddését, a
leltarozast pedig lehet6ség szerint nyitva tartasi
id6n kivul kell végezni.

5. BEJARATOK

5.1 Vasarloi bejaratok

5.1.2 A kdzbs vasarldi bejaratok nyitva tartasi
rendje a kdvetkezd:

Fébejaratok:

Oktéber huszonharmadika u. felél: 05:30 — 23:00

Vali u. feldl: 05:30 — 02:00
Kérosy u. felél: 05:30 — 23:00
Bercsényi u. fel6l: 05:30 — 23:00

A P3 szinten, az Interspar el6térében talalhato
posta és csomag automatak a parkold lejaratokon
keresztul 0-24 6éraban megkdzelithetbek.

5.2 Aruszillitasra alkalmas rampak: A
Bevasarlokézpontban  talalhatdé  kereskedelmi
egységek ellatasat szolgaljak. Ezeken a helyeken
megallni csak és kizardlag az aruszallitas idejére a
KRESZ szabdlyainak minden kortlmények kdzotti
maradéktalan betartdsaval lehet. A szabalytalanul
és a megengedett id6n tul ott parkolé
gépjarmiveket a Bérbeadd jogosult a tulajdonos
koltségére elszallittatni.

5.2.1 K6zds hasznalata arufeltdlté rampak: A
k6z6s hasznélatu arufeltéltd rampak nyitvatartasi
ideje a kdvetkezb:

Fehérvari aruszallité rampa: minden nap 05:00 —
24:00

A Bercsényi aruszallit6 rampa: hétfétél —
szombatig 07:00 — 20:00

Vasarnap egész nap zarva

Az arufeltdltd rampak hasznalatara és az
aruszallitas tertletén valé tartézkodasra naponta 1
Ora maximalis id8szak all rendelkezésre.

6. MAGATARTASI SZABALYOK

4.4 1 Departure from mandatory opening hours
shall at all times require written consent of the
Operator.

4.4.2 User must inform the Operator on any
extended opening hours departing from the House
Rules and fill out a permission of performance of
work.

4.5 Occasional and other (technical,
reconstruction, etc.) closing, stocktaking:
Should any shop be closed temporarily for
stocktaking or elimination of a technical
malfunction, user must indicate the reason for
closing and the expected date of opening on the
shop in a visible and aesthetic form. Operator’s
written permission shall be requested to stock-
taking or other closing at least forty-eight (48)
hours in advance, or if not possible due to the
reason for closing, then at the earliest time
possible. User must proceed in a manner ensuring
the temporary closing of the shortest time possible
and preventing the disturbance of the Shopping
Centre’s daily operation by the works, while
stocktaking should be performed outside opening
hours, if possible.

5. ENTRANCES

5.1 Customer entrances:

5.1.2 Opening hours of common customer
entrances shall be as follows:

Main entrances:

from Oktdéber huszonharmadika utca: 05.30 —
23.00

from Vali utca: 05.30 — 02.00
from Kordsy utca: 05.30 — 23.00
from Bercsényi utca: 05.30 — 23.00

Mail and parcel machines located in the lobby of
the Interspar on the P3 level, can be reached
through the parking lot and exits in 0-24 hours.

5.2 Ramps for goods forwarding: aim to supply
commercial units within the Shopping Centre.
Stopping at these places is solely and strictly
allowed for the period of goods forwarding in full
compliance  with traffic rules under all
circumstances. Lessor is entitled to cause removal
of vehicles parked irregularly or beyond permitted
times at owner’s cost.

5.2.1 Ramps in common use for supply of
goods: opening hours of the ramps in common
use is the following:
Fehérvari ramp:every day: 05.00-24.00
Bercsényi ramp: Monday — Saturday: 07.00-20.00

Sunday: closed all day
Ramps and goods forwarding area for unloading
goods can be used for a maximum 1 hour daily.

6. RULES OF CONDUCT




6.1 Altalanos elvek: Mind a bérlé alkalmazottjai,
mind megbizottjai, vallalkozbi, egyéb teljesitési
segédei, mind a latogaték szamara szikséges
meghatarozni azon  altalanos  viselkedési
normakat, amely egyrészt a Bevasarlokdzpont
szinvonalat, masrészt a jogszabalyoknak és az
iratlan  tarsadalmi  elvarasoknak  megfelel6
viselkedést segitik eld.

A bérl6k és egyéb hasznaldk felelések az alabb
felsorolt magatartasi szabalyok alkalmazottaikkal,
megbizottaikkal, vallalkozéikkal, egyéb teljesitési
segédeikkel valo betartatasaért.

6.2 Bérl6i alkalmazottak kotelezettségei

A dolgozok kotelesek a latogatokkal szemben
olyan magatartast tanusitani, mely hozzajarul a
Bevasarlokodzpont j6 Uzleti hirének és az elvart
els6é osztalyu kiszolgalasnak a kialakitasahoz és
meg6rzéséhez. A dolgozok egymassal szemben
tanusitott magatartasaban a tamogatas és az
egyuttmikodés varhato el.

6.2.1 A dolgozdk viselkedése, segitGkészsége,
udvariassaga a latogaték és a vasarlok teljes kori
megelégedését kell, szolgalja. Ezen elvaras
iranyado a fogyasztoi reklamaciok intézésére is.

6.2.2 A dolgozdk kotelessége, hogy
munkakorikhdéz, az Uzlet profiljahoz és
szolgaltatasaihoz ill, tiszta ruhazatban végezzék
tevékenységuket.

6.2.3 Tilos latogatok és a vasarlok zaklatasa (a
k6zo6s terlleteken torténd megszolitasa és
vasarlasra felhivasa, agitalasa).

6.2.4 Tilos az uzlettérben a vasarlok, ugyfelek
jelenlétében — kuléndsen kiszolgalasuk kézben —
étkezni.

6.2.5 A dolgozdk szamara munkaidében, illetve a
bérleményben tartézkodasuk idején a
Bevasarlokézpont teljes terlletén tilos az
alkoholfogyasztas, ezt a biztonsagi szolgalat
emberei a hatalyos magyar jogszabalyoknak
megfelel6 mdédon barmikor ellendrizhetik.

6.26 A dolgozdk szamara kotelez6 a
munkakdruknek megfeleld tliz-, és munkavédelmi
szabdlyok betartdsa.

6.2.7 Rendkivldli helyzetben (pl. tlz- vagy
bombariadé esetén) a Tlizvédelmi Szabalyzat és a
Tlzriado terv elirasai szerint kell eljarni.

6.2.8 Ha a dolgoz6 idegen, elhagyott targyat
észlel, vagy feltin6éen gyanus, szokatlan
viselkedésl személyre figyel fel, észlelésérdl
haladéktalanul koteles értesiteni a legkdzelebbi
biztonsagi 6rt vagy a diszpécsert.

6.1 General principles General rules of conduct
should be identified for both employees and
visitors, agents, contractors, and other
performance agents of the Lessee that facilitate
the standards of the Shopping Centre on the one
hand and conduct in line with legislation and
imprescriptible social norms.

Lessees and other users are liable for causing
compliance by employees, agents, contractors,
and other performance agents with the rules of
conduct below.

6.2 Employees of the Lessees obligations
Staffs must display a conduct towards visitors that
contributes to establishing and preserving the
goodwill of and expected first-class services by the
Shopping Centre. Support and collaboration are
expected in the conduct of staffs towards each
other.

6.2.1 Staffs behaviour, readiness and courtesy
serve the full satisfaction of visitors and customers.
This expectation governs the handling of
consumer complaints as well.

6.2.2 Staffs are obliged to perform their activities in
clean clothing in line with their positions and the
profile and services of the shop.

6.2.3 Solicitation is prohibited (i.e. addressing and
invitation or agitation for buying of visitors and
customers in common areas.

6.2.4 Eating is prohibited on the shopping floor in
the presence of customers, clients — in particular in
the course of serving them.

6.2.5 Alcohol consumption is prohibited for staffs
throughout the Shopping Centre, especially during
working hours and their staying within the
leasehold, which may be checked by security
personnel at any time in a manner in line with
Hungarian legislation in effect.

6.2.6 Adherence to fire and work safety rules is
mandatory for staffs according to their positions.

6.2.7 Proceeding in line with the stipulations of the
Fire Safety House Rules and the Fire Alarm Plan
is mandatory in case of an emergency (e.qg. fire or
bomb alerts).

6.2.8 Should any worker detect any foreign,
unattended object or any individual behaving
presumably suspiciously or unusually, the closes
security guard or the dispatcher must be notified
forthwith.



6.2.9 Az uzleti titok megtartdsa a dolgozdknak is
kotelezettsége. Az Uzletek erre felhatalmazott
vezetdi nyilatkozhatnak az Uzletik forgalmi
adatairél, vagy egyéb tapasztalatairdl, de
nyilatkozatuk nem sértheti a Bevasarlokézpont,
vagy mas Uzlet j6 hirét.

6.2.10 Kulén emlitend6 és kiemelendd, hogy a
dolgozék dohanyzasa a Bevasarlékézpontban,
kilénésen az Uzletekben, az aruszallitasi
terlleteken, utvonalakon és a kézos terlleteken
nem megengedett, tilos és tlzveszélyes.
Dohanyzasi lehet6ség csak és kizardlag a
Bevasarlokdzponton kivil a hatalyos jogszabalyok
szerint megengedett, arra kildn kijeldlt tertleten
lehetséges.

6.2.11 Minden alkalmazott koételes a jelen
Hazirend elbirasait betartani és betartatni.

6.3 Vasarlok és latogatok kotelezettségei

A Bevasarlokdézpont egész terlletén mindenki
csak a sajat felel6sségére hasznalhat minden
eszkdzt és berendezést, ugy, mint automata ajtot,
padot, széket, mozgolépcsét, felvonot,
bevasarlokocsit, nyilaszardkat, stb.

6.3.1 A Bevasarlokozpont egész teriiletén
TILOS:

6.3.1.1 dohanyozni

6.3.1.2 a vendéglatohelyek erre kijeldlt teriletén
kivul alkoholt fogyasztani vagy alkoholt, annak a
Bevasarlokézponton belili elfogyasztasa céljabdl
behozni, illetve annak hatasa alatt a
Bevasarlokozpont tertiletére belépni

6.3.1.3 kabitoszert birtokolni, terjeszteni,
fogyasztani, vagy annak hatadsa alatt a
Bevasarlokdzpont tertletére belépni

6.3.1.4 kdzerkolcsot sérté magatartast tandsitani,
kozerkolcsot sértd targyakat behozni

6.3.1.5 él6 allat behozatalat az erre a célra
kidolgozott Kutyahazirend szabalyozza

6.3.1.6 I6fegyvert, vagy azzal Osszetéveszthetd
targyat, valamint minden olyan eszkdzt a
Bevasarlokoézpont tertletére behozni, melyek
nyilvanos helyen valé birtoklasat tiltja a
kdzbiztonsagra kuléndsen veszélyes eszk6zokrdl
sz0l6 175/2003. (X. 28.) Kormanyrendelet

6.3.1.7 engedély nélkul kereskedelmi,
vendéglatéipari, idegenforgalmi tevékenységet
végezni

6.3.1.8 engedély nélkul Ggyndki tevékenységet
folytatni, él6 reklamhordozéként kdzlekedni

6.2.9 Staffs also have the obligation of keeping
trade secrets confidential. Authorised managers of
shops may give statements on the turnover of their
relevant shops, yet their statements may not impair
the good will of the Shopping Centre or any other
shop.

6.2.10 It should be mentioned and stressed in
particular that smoking is prohibited and poses a
fire hazard and is thus not allowed for staffs within
the Shopping Centre, particularly in shops, goods
forwarding areas, routes and in common areas.
Smoking is solely authorised according to the
existing legislation at the designated outside
areas.

6.2.11 All employees must comply and cause
compliance with the present House Rules.

6.3 Customers’ and visitors' obligations

Anyone may use all devices and equipment
throughout the Shopping Centre such as automatic
doors, benches, chairs, escalators, elevators,
shopping carts, doors and windows, etc. at their
own liability.

6.3.1 The following is PROHIBITED throughout
the Shopping Centre:

6.3.1.1 smoking,

6.3.1.2 consumption or carrying with a view to
consumption of alcohol within the Shopping Centre
outside the designated areas of catering units or to
enter the Shopping Centre’s area under influence
thereof;

6.3.1.3 possession, distribution and consumption
of narcotic substances within or entering the
Shopping Centre’s area under influence thereof;

6.3.1.4 exerting practices infringing public morals,
carrying objects infringing public morals;

6.3.1.5 carrying of live animals (save for guide-
dogs) is regulated by the house rules for dogs;

6.3.1.6 carrying of firearms or objects resembling
them and any device into the Shopping Centre’s
area the possession of which in public places is
prohibited by Government Decree 175/2003 (X.28)
on devices particularly dangerous to public
security;

6.3.1.7 conduct of unlicensed commercial, catering
or tourism activities;

6.3.1.8 conduct of unlicensed agency activity,
moving around as live advertising media;



6.3.1.9 engedély nélkll szérdlapot terjeszteni,
vagy a Bevasarldkdzpont falaira, jardaira, utjaira,
egyéb fellleteire plakatot ragasztani

6.3.1.10 engedély nélkal nyilvanos
szerencsejatékot szervezni, folytatni, jatszani

6.3.1.11  politikai, vagy hasonlé jellegi
rendezvényt tartani, réplapot terjeszteni, ilyen
jelleggel agitalni,

6.3.1.12 kizardlag vallasi célu rendezvényt tartani,
roplapot terjeszteni, ilyen jelleggel agitalni,

6.3.1.13 biciklit, gérdeszkat, gorkorcsolyat, rollert
vagy mas kozlekedési eszkdzt hasznalni

6.3.1.14 kéregetni, hangoskodni és barmely olyan
magatartast kifejteni, amely masokban
megbotrankozast, riadalmat kelthet

6.3.1.15 kereskedelmi céllal, szakmabdl eredden,
megbizasbdl, az Uzemeltet6 engedélye nélkiil
fényképezni, videdzni. A Bevasarldkdzpont
latogatoéi és vasarloi a Bevasarldkdzpontba torténd
belépésikkel elfogadjak, hogy a
Bevasarlokozpont, vagy a vele szerz6désben |1évé
harmadik fél altal szervezett rendezvények,
promociok soran kép- és hangfelvétel készilhet
réluk, amelynek publikus  kozzétételehez
hozzajarulnak

6.3.1.16 14 év alatti gyermeknek szuléi, illetve
feln6tt személy felligyelete nélkil tartozkodni

6.3.1.17 a mosdokban a kézmosason tul
tisztalkodast végezni

6.3.1.18 tisztatalan ruh&zatban, vagy apolatlanul
tartézkodni.

6.4.1 A Bérbeadd kotelessége: A Bérbeadd
kotelessége, hogy a hasznaldk szamara eldirt
szabalyokat betartassa.

A rendeltetésszerli hasznalatot a Bérbeadd — a
hasznalé indokolatlan zavarasa nélkil —
rendszeresen jogosult ellenérizni.

6.4.2 A hasznalék kotelessége: A hasznalok
mind a kdzos hasznalatu terlletek, mind a kulon
hasznalatban allé6 terlleteket, éplletrészeket

kotelesek rendeltetésszerien hasznalni, és
kotelesek a Bevasarlokdzpont barmely részének
nem rendeltetésszer( hasznalatanak

megakadalyozasa érdekében minden, ésszeriien
elvarhaté intézkedést megtenni (pl. rongalas
megakadalyozasa, kar, rongalas azonnali
bejelentése, stb.).

Ezen kovetelmény érvényesitése érdekében a
hasznalék kotelesek a Bérbeadé munkajat
elésegiteni, utasitasait betartani, kéréseinek
eleget tenni, vele hatékonyan egyuttmkédni.

6.3.1.9 unlicensed dissemination of throwaways,
and affixing posters on the walls, sidewalks, roads
and other surfaces of the Shopping;

6.3.1.10 organisation and pursuit unlicensed
gambling;

6.3.1.11 hosting political or similar events,
dissemination of fly-bills and agitation of such
nature;

6.3.1.12 hosting purely religious events,
dissemination of fly-bills and agitation of such
nature;

6.3.1.13 use of bicycles, skateboards, roller
skates, rollers or other means of transport;

6.3.1.14 begging, boisterousness and any conduct
that may illicit indignation or fright in others;

6.3.1.15 taking photographs or making video
recordings for commercial purposes as
professionals on assignment without Operator’s
permission; visitors and customers of the
Shopping Centre with their entering to the
Shopping Centre accept and agree that their
picture or voice can be recorded and published
during events and promotions organised by the
shopping centre or any contracted third party

6.3.1.16 presence of children below 14 years of
age without parental or adult guidance;

6.3.1.17 lavation in restrooms beyond washing
hands;

6.3.1.18 presence in untidy clothing or slovenly.

6.4.1 Lessor’s obligation: Lessor is obliged to
cause adherence to rules prescribed for users.

Lessor is authorised to inspect regularly use for
intended purpose without unreasonable
disturbance to users.

6.4.2 Users’ obligation: users must use areas and
building parts both used commonly and separately
for their purposes intended and must take all
reasonable measures to prevent use of any part of
the Shopping Centre for purposes other than
intended (e.g. prevention of impairment, reporting
damages or impairment immediately, etc.).

In order to enforce such requirement, users must
assist the work of, must adhere to the instruction,
must meet the requests of and must collaborate
effectively with Lessor.



A hasznal6 az Uzletének hasznalata soran koteles
tartozkodni minden olyan magatartastol, mellyel
mas Uzletek rendeltetésszerli  hasznalatat
akadalyozna.

Az (zletek zeneszolgaltatdsanak megengedett
maximalis hanger6ssége 40 dB, melynek a
betartasat az Uzemeltetd ellendrizheti és
felszdlithatia az Uzlet hasznaléjat a hangeré
mérséklésére. A kbzds hasznalatu terileteken
lév6é elarusito-szigeteken (kitelepulés; kioszk;
pavilon) a zene és radid szolgaltatas lejatszasa
nem megengedett.

6.5. A kozos hasznalatu teriletek
rendeltetésszerii és nem rendeltetésszerii
hasznalata:

A k6zbds hasznalatu terlletek mosdoit, takaritd
helyiségeit, illetve egyéb vizes berendezéseit
kizarolag eredeti rendeltetésik szerint szabad
hasznalni és azokba tilos hulladékot, vagy mas
anyagot oOnteni. A hasznalé altal végzett
rendeltetésellenes hasznalatbdl szarmazo karok
helyreallitasi kéltségeit a hasznalo koteles viselni.
Rendeltetésellenes hasznalat esetén a Bérbeado
koételes a hasznalot felszélitani az ilyen magatartas
azonnali befejezésére és az ilyen hasznalattol vald
jovébeni tartézkodasra. Eredménytelen felszolitas
esetén a Bérbeadd a Hazirendben rdgzitett
szankciét alkalmazhatja.

Ha a hasznadldé a nem rendeltetésszeri
hasznalattal kart okoz a Bevasarlokdzpontnak,
koteles a kart megtériteni.

Ha valamely Uzlet atmeneti zarva tartasardl a
Bérbeadd a  kbézds  hasznalatd  terllet
karosodasanak megelbzése érdekében
intézkedik, vagy ha azt a Bérbeadé bombariadd,
elemi csapas, terrorcselekmény, illetve ennek
veszélye esetén a rend6rség, épitési vagy egyéb
hatdsag intézkedése végrehajtasaként
foganatositia, a haszndlé kartéritésre a
Bérbeaddval szemben nem tarthat igényt.

6.6. Nem rendeltetésszerii hasznalat:

6.6.1 Fbb kotelezettségszegések:
6.6.1.1 nyitvatartasi rend megsértése

6.6.1.2 munkavégzési rend, munkavédelmi

el6irasok megsértése

6.6.1.3 dohanyzasi tilalom megsértése

6.6.1.4 az engedély nélkdli kitelepulés, vagy az
engedélyezett kitelepuilés szabalyainak
megszegése

6.6.1.5 Uzleti profilkdtottség megszegése

6.6.1.6 tevékenységi tilalmak megszegése

6.6.1.7 fogyasztévédelemmel
szabalyok megsértése

kapcsolatos

6.6.1.8 higiéniai szabalyok megsértése

Users must refrain from any practice in the course
of using their shops that would prevent the use of
other shops for their purposes intended.

The maximum loudness permitted for music
offered in shops is 40 dB, the observation of which
shall be controlled by the Operator, and it shall be
entitled to notify the user of the store to decrease
the volume. On the sales islands (installations,
kiosk, pavilions) located on the common areas
playing music and radio service is not allowed.

6.5. Use of commonly used areas for purposes
intended and for purposes other than intended:

Lavatories, cleaning premises and other sanitation
equipment of commonly used areas must be used
according to their purposes originally intended,
and no waste or other substances may be poured
into them. Users must bear the costs of restoration
due to damages arising from any use by users for
purposes other than intended. In case of any use
for purposes other than intended, Lessor must
notify the user to cease such practice immediately
and to refrain from such use in the future. In case
of any unsuccessful notification, Lessor may apply
the sanction set forth in the House Rules.

If users cause damages to the Shopping Centre
through use for purposes other than intended, they
must reimburse such damages.

If Lessor takes action to close down some shop
temporarily in order to prevent damages to
common areas, or of Lessor exercises such action
to execute police, construction or other official
measures in case of a bomb alert, act of God, act
of terrorism or threat thereof, user may not claim
damages from Lessor.

6.6 Use for purposes other than intended:

6.6.1 Major breaches of obligations:
6.6.1.1 breach of opening hours;

6.6.1.2 violation of working order or work safety
requirements;

6.6.1.3 violation of the prohibition of smoking;
6.6.1.4 unauthorised installation or violation of the
rules of authorised installation;

6.6.1.5 violation of strict shop profiles;

6.6.1.6 breach of prohibition of activities;

6.6.1.7 violation of rules pertaining to consumer
protection;

6.6.1.8 breach of hygienic rules;



6.6.1.9 takaritassal, hulladékkezeléssel
kapcsolatos szabalyok megsértése

6.6.1.10 a hang- és zajszabalyok ismételt
megsértése

6.6.1.11 nyilvanvaléan hanyag/gondatlan
kezelésbdl addéddé dugulas, szennyvizeldntés
okozasa

6.6.1.12 alapvet6 magatartasi szabalyok ismételt
megsértése

6.6.1.13 reklamszabalyok megsértése

6.6.1.14 zartkéri rendezvény bejelentésének
elmulasztasa

6.6.1.15 rendeltetésszerii hasznalatra vonatkozé
szabalyok megszegése

6.6.1.16
elmulasztasa

biztositaskotési kételezettség

6.6.1.17 tlzvédelemmel kapcsolatos
kotelezettségek megsértése (minden tlizveszélyes
munkavégzést kotelezd el6zetesen egyeztetni a
Bérbeaddval és kilon, kizardlag a munkavégzés
idejére tlizgyujtasi engedélyt kérni)

6.6.1.18 a mellékelt szabalyzatokban
megfogalmazott kbtelezettségek megszegése

6.6.1.19  technolégiai, mUlszaki elGirasok
megszegése, ide értve a nyilaszarok nyitasat,
zarasét is

6.6.1.20  kdzluzemi
igénybevétele,
valamint barmely olyan tevékenység, vagy
mulasztas, amely a jelen Hazirend
rendelkezéseibe utkozik, s amely a
Bevasarlokozpont tobbi hasznaléjanak méltanyos
érdekeit jelentds mértékben  sérti, vagy
veszélyezteti, igy kiilondsen, ha ez altal valamely
Uzlet rendeltetésszerli hasznalata tartésan, vagy
nagymértékben korlatozottd, vagy lehetetlenné
valik.

szolgaltatasok illegalis

6.6.2. Szankcié

Bérbead6 a Hazirendbe (tk6z6 magatartas
észlelése esetén koteles felszélitani a hasznalot
irasban a Hazirendnek megfelelé magatartas
tanusitasara. Tekintettel arra, hogy a Hazirend a
hasznaldkkal megkotott szerz6dés
elvalaszthatatlan részét képezi, a felszdlitas
ellenére torténd ismételt és sulyos
kotelezettségszegés esetén Bérbeadd jogosult a
hasznalétél a felek kozétti  szerz6désben
meghatarozott dsszegd, ilyen dsszeg hianyaban
pedig szerz6désszegésenként 100 EUR dsszegl
kotbért kdvetelni. A kdtbér érvényesitése nem
zarja ki a Bérbeado altal a felek ko6zotti szerz6dés

6.6.1.9 violation of rules pertaining to cleaning or
waste management;

6.6.1.10 repeated breach of sound and noise rules;

6.6.1.11 causing obstructions or wastewater
overflows due to apparently negligent/reckless
management;

6.6.1.12 repeated violation of essential rules of
conduct;

6.6.1.13 violation of advertising rules;

6.6.1.14 failure to notify events for closed scopes
of guests;

6.6.1.15 violation of rules pertaining to use for
intended purpose;

6.6.1.16 failure to meet the obligation of taking out
a relevant insurance policy;

6.6.1.17 violation of obligations pertaining to fire
safety (all performance of work posing a fire hazard
must be consulted with Lessor and special fire-
ignition permit is required for works carrying a fire
hazard in advance;

6.6.1.18 breach of obligations identified in attached
House Rules;

6.6.1.19 breach of technological or technical
specifications, including opening or closing of
doors and windows;

6.6.1.20 illegal utilisation of utility services;

and any activity or omission in conflict with the
provisions of this House Rules and substantially
impairing or threatening equitable interests of other
users of the Shopping Centre; thus, in particular, if
restricting or rendering impossible the use of some
shop for its intended purpose.

6.6.2 Sanction

In case any conduct in violation of the House Rules
is detected, Lessor must notify user in writing to
exert a conduct in line with the House Rules.
Considering that the House Rules constitute an
inseparable part of the contract concluded with
users, in case of a repeated and severe breach of
obligations despite a notice, Lessor shall become
entitled to claim a default penalty from the user in
the amount specified in the contract concluded
between them, and in the absence thereof, a
default penalty of EUR 100 per each breach of
contract. The enforcement of a default penalty
does not preclude the enforcement of other rights
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vagy a Hazirend alapjan érvényesithetd egyéb
jogok, karok érvényesitését.

7. UZLETI PROFIL

71 Altalanos rendelkezések: A
Bevéasarlokdzpont célja, hogy az Uzletek profil-
Osszetétele a leheté legszélesebb skalan
mozogjon anélkil, hogy ezzel bizonyos profilok
indokolatlanul  tulsulyhoz, vagy hatranyba
jutnanak.

7.1.1 Profilvaltoztatas: Az egyes Uzletek profiljat
a bérleti szerz6dések hatarozzak meg. A profiltdl,
illetéleg a profilhoz kapcsolddoé termékek szokasos
valasztékatol eltérni kizarélag Bérbeadd elézetes
irasbeli hozzajarulasanak birtokaban lehetséges.

7.2 Gazdasagi tevékenység gyakorlasa:

Az uzlethelyiségek haszndldéi a helyiségeket
kizarélag a  torvényileg, hatdésagilag és
szerzBdésileg megengedett célokra
hasznosithatjak.

Ennek keretében:

7.2.1 Az Uzletekben forgalmazott aruknak, a
szolgaltatasok soran felhasznalt termékeknek
kifogastalan (els6é osztalya) minféségét, legalis
eredetét, a termék beszerzésével 6sszefiiggd
kozterhek teljesitését a hasznaldknak mindenkor
tudniuk kell igazolni.

7.2.2 A termékek jotallasaval, a szavatossaggal, a
termékfelelésséggel és az aruk értékesitésével,
szolgaltatasok nyujtdsaval kapcsolatos &sszes
kotelezettségnek eleget kell tenni.

7.2.3 A hasznaldk gazdasagi tevekenységuk
gyakorldsa soran  kotelesek  betartani a
tisztességes piaci versenyre, a reklamozasra,
valamint a fogyasztok megtévesztésének tilalmara
és védelmére vonatkoz6 jogszabalyi
kotelezettségeket, igy kulondsen a tisztességtelen
piaci magatartas és a versenykorlatozas tilalmardl
szO0l6 1996. évi LVIIL. tdrvény, a gazdasagi
reklamtevékenység alapvetd feltételeirél és egyes
korlatairdl szolé6 2008. évi XLVII. tdrvény, a
fogyasztokkal szembeni tisztességtelen
kereskedelmi gyakorlat tilalméardl szél6 2008. évi
XLVII. térvény, valamint a fogyasztévédelemrdl
52016 1997. évi CLV. térvény rendelkezéseit.

7.4 Tiltott profilok azok, amelyek:
7.4.1 jogszabalyba Utkdznek,
sértenek

kozerkolcsot

7.4.2 er6s zajjal (t6bb mint 40 dB), szaggal vagy
egyéb kdérnyezeti artalommal jaré tevékenységgel
jarnak

7.4.3 jogszabaly altal tiltott anyagok behozatalat
teszik szlkségessée

or damage that may be enforced by the Lessor
based on the contract concluded between them or
the House Rules.

7. SHOP PROFILE

7.1 General provisions: the Shopping Centre
aims to ensure the widest variety in the profile
composition of shops without certain profiles
becoming unduly predominant or
underrepresented.

7.1.1 Profile alteration: the profile of each shop is
determined in the lease contract. Deviation from
the profile or the usual variety of products related
to the profile is solely possible in possession of
Lessor’s prior written consent.

7.2 Exerting business activity:

Shop users may solely utilise the premises for
purposes authorised by law, the authorities and
contractually.

Within the framework thereof:

7.2.1 Users must be able to attest at all times the
impeccable (first-class) quality and legal origin of
goods distributed in shops and of products used in
the course of services, and the fulfilment of public
charges associated with purchasing the product
users.

7.2.2 All obligations pertaining to product
guarantees, warranties, product liability and sale of
goods and provision of services must be fulfilled.

7.2.3 In the course of exercising their business
activities, users are obliged to comply with the
statutory  obligations on fair competition,
advertising, the prohibition of consumer misleading
and protection of consumers, particularly the
provisions of Act LVII of 1996 on the prohibition of
unfair market practices and restriction of
competition, and the provisions of Act XLVIII of
2008 on the basic requirements and certain
restrictions of commercial advertising activities,
Act XLVIlI of 2008 on the prohibition of unfair
business-to-consumer commercial practices, and
Act CLV of 1997 on consumer protection.

7.4 Prohibited profiles are the ones that
7.4.1 violate any legislation or infringe public
morals;

7.4.2 entail an activity with strong noise (over 40
dB), odour or other environmental detriment;

7.4.3 necessitate the carrying of substances
prohibited by law;
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7.4.4 fegyverek engedély nélkili behozatalaval
jarnak

7.4.5 engedély nélkli vagy tiltott szerencsejaték
folytatasaval jarnak

7.4.6 peep show Uzemeltetését, prostitucid, és
egyéb, az Uzletszer(i kéjelgést elGsegitd, vagy

7.4.4 entail the unlicensed carrying of arms;

7.4.5 entail unlicensed or prohibited gambling

7.4.6 comprise the operation of peep shows or
prostitution, or any other activity facilitating lechery

szeméremsértd tevékenyseget foglalnak or indecent exposure as a business.
magukba.

8. KOZ@S' TERULETEKEN _ TORTENO 8. SALES IN COMMON AREAS
ERTEKESITES

8.1 A kozos teriileteken torténd értékesités
fogalma: A k6zos terlileteken torténd értékesités
a Bevasarlékdzpont épuletén belll, vagy azon
kival esé valamely nyilvanos kézos teriletének
atmeneti (az atlag bérleti szerz6déseknél révidebb
id6tartamra  sz6l6) igénybevétele, az errél
megkotott szerzédésben foglalt jogosultsagoknak
és kotelezettségeknek, illetve a hatdsagi
eléirasoknak megfeleléen.

8.2 A kozos teriileteken torténd értékesités
formai: az elarusito sziget

8.2.1 Elarusité sziget: Elarusitd egység, beltéri
vagy kdltéri pavilon bérlése esetén (ide nem értve
a Kiltéri Pavilonokat) a hasznalé az err6l szo6lé
bérleti szerz6dés mellékletét képezd alaprajzon
bejeldlt tertletet foglalhatja el, a szerzé6désének
megfeleléen. Ebben az esetben a
Bevasarlokézpont hasznaléin  kival harmadik
személyek is jogosultak elarusité szigetre
vonatkozodan szerz6dést kotni.

A kozos teruleteken torténd értékesités kizardlag a
Bevasarlokézpontban taldlhaté Gzlethelyiségek

megkdzelithetéségének és lathatésaganak
akadalyozasa nélkul térténhet.

9. MARKETING

9.1 Altalanos rendelkezések: A

Bevasarlokozpont terlletein a Bérbeadod iranyitja
és feligyeli a marketing tevékenységet a
megfelel6 mindségi, esztétikai kritériumok, és a
jogszerliség megtartasa érdekében.

A hasznalék reklam- és marketing
tevékenységének meg kell felelnie a hatélyos
jogszabdlyi eldirasoknak.

9.2 Egyedi reklamszerzédések: A
Bevasarlokozpont kdzds terlletein, illetéleg a
Bevasarlokdzpont kulsé teriletein, homlokzatan
torténd reklam/logo/markajelzés elhelyezésére
kizarélag a Bérbeaddval kotott egyedi szerzédés
alapjan, Bérbeadd irasos hozzajarulasaval
jogosultak a hasznaldk.

9.3 Reklamhordozé engedély nélkuli
kihelyezése: A haszndlok altal hozzajarulas
hianyaban kihelyezett reklamhordozdkat (tblakat,

8.1 Notion of sales in common areas: sales in
common areas within or temporary utilisation (for
duration shorter than average lease contracts) of
some public common area outside the building of
the Shopping Centre in line with the authorisations
and obligations stipulated in contracts concluded
and with official requirements.

8.2 Forms of sales in common areas: sales
island

8.2.1 Sales island: when leasing a sales unit,
indoor or outdoor pavilion (not including the
External Pavilions), user may occupy the area
designated in the floor plan attached to the lease
contract in line with the contract. In this case, third
parties other than users of the Shopping Centre
are also entitled to conclude contract for a sales
island.

Sales in common areas may solely take place
without hindering access to and visibility of shops
in the Shopping Centre.

9. MARKETING

9.1 General provisions: in areas of the Shopping
Centre, Lessor manages and oversees the
marketing activity in order to maintain proper
quality, aesthetic criteria and lawfulness.

Users’ advertising and marketing activity must
conform to the relevant current legal rules and
regulations.

9.2 Individual advertising contracts: users are
authorised to place advertising/logos/trade marks
in the common areas or outdoor areas and the
facade of the Shopping Centre solely under
individual contracts concluded with Lessor with
Lessor’s written consent.

9.3 Unauthorised placement of advertising
media: Lessor shall remove advertising media
placed by users without consent (boards, trade-
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cégéreket, plakatokat, A&llvanyokat, stb.) -
amennyiben a Bérbeadd irasos felszoélitasara a
kihelyez6 a felszolitdsban megadott hataridén
belll nem tavolitia el — a Bérbeadd a kihelyezd
koltségére eltavolitja.

9.4 Széréanyagok kihelyezése: A
Bevasarlokozpont kozos terliletein a hasznaldk
csak a Bérbeadd irasos engedélyével, az erre a
célra alkalmas és  kialakitott  helyeken
helyezhetnek el rekldam széréanyagot (pl:
Informacids pult, specialisan erre a célra kialakitott
szoérolaptartdk, vagy plakathordozok).

9.5 A Bérbeadd mikdodteti azon hordozdkat,
melyen keresztil a hangreklamok és egyéb
kézérdek( informaciok jutnak el a vasarldkhoz. A
hangositas mértékénél figyelemmel kell lenni a
hatésagi elbirasokra és a latogatdok nyugodt
vasarlasanak, szérakozasanak biztositdsara is. A
hangosbemondoén keresztil a Bérbeado jogosult a
Bevasarlokézpontban szervezett nyilt
rendezvényekre a latogatok figyelmét felhivni. A
hasznaldk altal megrendelt reklamokra egyedi
szerz8dések vonatkoznak.

9.6 Rendezvényszervezés

9.6.1 Epiileten beliili rendezvények: A belsd
rendezvények célja a kiemelt és orszagosan

elismert  Unnepekre  t6rténd —  lehetbleg
kereskedelmi Uzenetet is hordoz6 -
rendezvényszervezés, valamint a

Bevasarlokdzpont szamara olyan rendezvények
megszervezése, amikor a hasznaldk bevonasaval
forgalomnévekedés elérése a cél.

A kb6zbs terlleten térténd rendezvényeknél
figyelemmel kell lenni a rendezvény éltal érintett
Uzlethelyiségekre, azonban az érintett
kereskedelmi egységek is megdfeleléen a
rendezvény id6tartama alatt alkalmazkodni
kotelesek a szervez6k igényeihez /idészakos
eltakaras, értékesitési hely id6szakos
maodositasal.

9.6.2 Zartkorii rendezvények: Ha valamely uzlet
hasznaldja zartkdrl rendezvényt kivan tartani, az
ilyen rendezvényt csak az Uzlete sajat teruletére
szervezheti, s Kkoteles a Bérbeadonak a
rendezvényt legalabb 10 nappal megel6zden
bejelenteni a kdvetkezdket: - a rendezvény helyét,
targyat, kezd6 és zaro idépontjat

- a varhato latogatok szamat

- a rendezvénnyel kapcsolatos valamennyi
Iényeges korllményt.

A rendezvényhez a Bérbeadd irasos engedélye
szlkséges.

Az engedélyezett zartkori rendezvény miatt
felmertl6 valamennyi koltség (valamint az
esetleges kartérités és kartalanitas) a rendezvény
szervezdjét terheli.

signs, posters, scaffolds, etc.) at the cost of the
entity having placed them unless that entity
removes it upon Lessor’s written notice within the
deadline specified in such notice.

9.4 Placement of throwaways: users may place
advertising throwaways in common areas of the
Shopping Centre only by Lessors written
permission in suitable places set up for this
purpose (e.g.: information desk, specially designed
throwaway stands or poster carriers).

9.5 Lessor shall operate carriers through which
audio advertising and other information of public
interest reach customers. The extent of
loudspeaker volumes must pay attention to official
requirements and to ensuring leisurely shopping
and entertainment of visitors. Through the
loudspeaker system, Lessor is entitled to draw the
attention of visitors to open events organised within
the Shopping Centre. Advertising ordered by users
are governed by individual contracts.

9.6 Events organisation

9.6.1 Events inside the building: indoor events
aim to organise events — preferably carrying
commercial messages — for major and nationally
recognised holidays, and to host events for the
Shopping Centre to attain growth in turnover by
engaging users.

Events in common areas should pay attention to
shops affected by the event, however, the relevant
commercial units must also adapt accordingly
during the term of the event to the demands of
organiser /temporary  masking, temporary
modification of points of sale/.

9.6.2 Closed events: If shop users wish to hold
closed events, such events may only be organised
for the areas of their own shops and Lessor must
be notified of the following at least 10 days before
the event:

- place, subject, commencement and closing date
and time of the event;
- expected number of visitors;

- all essential circumstances pertaining to the
event.

Lessor's written permission is required for the
event. All costs incurred due to the authorised
closed event (any compensation of damages or
indemnification) shall be borne by the organiser of
the event.
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Amennyiben a Bérbeadd vagy Bérbeadd
képviseletében az Uzemeltets agy itéli meg, vagy
panasz érkezik hozza, arra vonatkozolag, hogy a
zartkérii  rendezvény  zavarja, korlatozza,
akadalyozza a Bevasarlokézpontban lévé mas
Uzletek tevékenységét, mikoddését vagy zavarja a
latogatdk, vasarlok nyugalmat, abban az esetben
jogosult a hasznalét felszélitani arra, hogy
tartézkodjon a zartkdrl rendezvény miatti zavard
magatartasoktol, vagy amennyiben a felszdlitas
ésszer( id6n beldl nem vezet eredményre, ugy
jogosult zartkérl rendezvényt leallitani.

9.7 Reklamtevékenység: A Bevasarlokozpont
hasznaléi csak az Uzletlk teriiletén fejthetnek ki
reklamtevékenységet, kizardlag sajat Uzletuk,
illetéleg az Uzletik altal forgalmazott termékek,
vagy nyujtott szolgaltatdsok népszerisitése
érdekében. Ezen tulmenbéen a Bevasarlokdzpont
teriletén a hasznalok csak a Bérbeadd
engedélyével végezhetnek reklamtevékenységet.
Bérbeado elbzetes irasbeli hozzajarulasa nélkul a
Bevasarlokozpont hasznaldi
reklamtevékenységukkel o6sszefuiggésben nem
hasznalhatjak a Bevasarlokozpont (Allee) logojat
reklamanyagaikban, a Bevasarlokézpont kdzos
tertletein nem végezhetnek vasarloi
véleményfelmérést, megkérdezéseket, Iilletve
nyilvanossag el6tt, média kommunikacids
megjelenésekben  nem  nyilatkozhatnak a
Bevasarlokozpontrdl altalanossagban csak sajat
Uzletuk vonatkozasaban.

9.8 Reklamfeliratok:

A hasznaldk kotelesek  és  jogosultak
Uzlethelyiségeik kirakati, illetleg bejarati front
feletti részére rekldmok felhelyezésére. Ezen
reklamfeliratok kizardlag sajat tzletik, illetbleg az
Uzletuk altal forgalmazott termékek, vagy nyujtott
szolgaltatasokra vonatkozhatnak. A
reklamfeliratok terveit Bérbeaddnak el6zetesen
jévahagyas végett bemutatni sziikséges.

A reklamfeliratokra, tovabba azok elhelyezésére
az Uzlethelyiségek bérleti  szerzddéseinek
elvalaszthatatlan  mellékletét képezd  bérldi
kézikdnyvben foglaltak az iranyaddak.

9.8.1 Uzlethelyiségen beliili reklamfeliratok:

Az Uzlethelyiségen belll alkalmazott reklamokhoz
szintén Bérbeado jovahagyéasat kell kérni.

A hasznal6 az uzlet kirakatanak belsé fellleteire,
az Uzletben 1évd éplletszerkezeti elemekre (pl.
oszlopokra, portél elemekre, Uvegfellletekre) csak
azok allaganak sérelme nélkil helyezhet el
reklamot.

Az alkalmazott reklamnak meg kell felelnie a
Bevasarlokdzpont szinvonaldnak, esztétikai és
erkolcsi kdvetelményeinek.

Az Uzlethelyiségen belll és kirakatban elhelyezett
reklamfeliratok és egyéb feliratok meg kell hogy
feleljenek a vonatkozé jogi elirasoknak — kilénds
tekintettel a gazdasagi reklamtevékenység
alapvett feltételeir6l és egyes korlatairdl szold
2008. évi  XLVII.  tdérvényre illetve a

If the Lessor or the Operator — on behalf of the
Lessor consider that, or receive a complaint
regarding that the closed event disturbs, hinders or
restricts the activities, operation of other shops in
the Shopping Centre or disturbs the repose of
visitors and customers, then it shall be entitled to
warn the user to restrain from the disturbing
activities related to the closed event or if the
warning does not lead to a result within a
reasonable time, then it is entitled to block the
closed event.

9.7 Advertising activity: users of the Shopping
Centre may only exert advertising activity within
the areas of their own shops solely in order to
promote their own shops or the products
distributed or the services provided by their own
shops. Beyond this, users may exert advertising
activity within the Shopping Centre upon Lessor’s
permission only.

Without prior written consent of the Lessor the user
of the Shopping Centre in connection with their
advertising activities shall not use the (Allee) logo
of the Shopping Centre, shall not conduct
customer inquiries or carry out costumer opinion
surveys; furthermore, in public, or in media
communication appearances they shall not make
a statement on the Shopping Centre in general
only in relation to their own shops.

9.8 Advertising texts:

Users are obliged and entitled to place advertising
above their shop windows and entrance fronts.
Such advertising texts may solely refer to their own
shop or the products distributed or the services
provided by their own shops. Plans of advertising
texts shall be submitted to Lessor in advance for
approval.

Advertising texts and placement thereof shall be
governed by the stipulations of the Lessee Manual
constituting an inseparable annex to the lease
contracts of shops.

9.8.1 Advertising texts within shops:
Advertising used within the shops also call for
approval by Lessor.

Users may place advertising on the indoor
surfaces of shop windows, structural elements
inside the shop (e.g. pillars, portal elements, glass
surfaces) only without impairing their conditions.

The applied advertising must meet the quality,
aesthetic and moral standards of the Shopping
Centre.

Advertising texts and any other texts placed in the
shops or in the window thereof shall comply with
the relevant legal prescriptions, especially with the
relevant clauses of Act XLVIII of 2008 on the
fundamental conditions and legal regulation of
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fogyasztovédelemre vonatkozé jogszabalyoknak,
valamint a Bérbeadd Aaltal 6sszedllitott bérlbi
kézikdnyv elbirasainak.

Az esetlegesen alkalmazott hangreklam, illetleg
fényreklam - sem méreténél, sem hang- és
fényerésségénél fogva- nem akadalyozhatja mas
Uzletek tevékenységét, nem zavarhatja a
latogatok, vasarlok nyugalmat.

Tilos minden olyan reklam és hirdetés kdzzététele,
mely jogszabalyba Utkdzik, kdzerkdlcsot, j6 izlést
sértd, gyermekeket és ifjusagot veszélyeztetd
vagy a reklam cimzettieinek megtévesztésére
alkalmas.

A hasznalék nem fejthetnek ki olyan
reklamtevékenységet, mely a
Bevasarlokdzpontban tevékenységet végzé mas
Uzlet vagy Uzletek aruihoz, szolgaltatasahoz
viszonyitjia az Uzlet altal kinalt arut vagy
szolgaltatast, valamint amely mas Gzlet aruit,
szolgaltatasait mindsiti, tovdbba amely a vasarlok
és latogatdknak az arusitott termékek és nyujtott
szolgaltatasok vonatkozasaban torténd
megtévesztésére alkalmas.

9.8.2 Kirakatrendezés: A hasznalék az

Uzlethelyiséguk kirakatanak kialakitasakor
tekintettel kell lennilk a Bevasarlékdzpont
arculatara, ugyanakkor — a szélséségesen,
megbotrankoztatéan extrém megjelenéstél

eltekintve — szabadon kell tikréznie az Uzlet altal
kozvetiteni kivant sajatossagot. Minden uzlet
koteles a vasarlok altal lathat6 fellleteket tisztan
tartani, a kirakatokban olyan termékeket
bemutatni, melyek az izletben megvasarolhatok.
A kozo6s teriletre nézd Uvegfellleteket kotelesek
kivulrél és belllrdl tisztan tartani és lehetéleg a
kereskedelmileg kiemelt id6szakokban
/szezonvaltdsok, akciok, karacsony/ cserélni,
felfrissiteni. Az (zlet tertletén kivul elhelyezett
eszk6zok és a rajtuk taldlhatd arucikkek
biztonsadgaért az Uzlet felel, és azt a zarast
kovetden a kdzds teruletrdl el kell tavolitani.

Kirakatrendezés kizardlag az lzlet nyitasa el6tt
illetve zarasa utan azaz a nyitvatartasi idészakon
kivil megengedett. Amennyiben valamilyen oknal
fogva, kivételesen a kirakatrendezés az Uzlet
nyitvatartasi idejében valik szilkségessé, ugy az
Uzlet hasznaldja a kirakatrendezést kizardlag a
kirakat belsé eltakardsa mellett végezheti el a
lehetd leggyorsabban és leghatékonyabban.

9.8.3 Uzlethelyiségen kiviili reklamfeliratok

Az (zlethelyiségen kivul — figyelemmel a bérl6i
kézikbnyvben foglaltakra - az  aldbbiak
helyezhetéek el:

9.8.3.1 Kirakati reklamok: A portal (ivegezett
fellletein feliratok és cégemblémak
helyezkedhetnek el. Cégér jellegi logo
kihelyezése, csak a Bérbeadd altal a bérldi
kézikdnyvben meghatarozott miszaki tartalommal
engedélyezett.

customer protection, and the requirements of the
Lessee Manual prepared by the Lessor.

Any audio or light advertising used may not hinder
the activities of other shops and may not disturb
the repose of visitors and customers owing to their
size, volume or luminosity.

Disclosure of any advertising or announcement in
violation of the law, impairing public morals, good
taste, endangering children and youth or suitable
for misleading the addressees of advertising is
prohibited.

Users may not exert any advertising activity that
compares the goods or services offered by a
particular shop with the goods or services of other
shop(s) active within the Shopping Centre or rates
the products or services of another shop, or is open
to misinterpretation in respect of goods sold or
services provided to customers and visitors.

9.8.2 Shop window arrangement: when
arranging their shop windows, users must pay
attention to the image of the Shopping Centre while
should be free in reflecting the specificity wished to
be communicated by the shop — save for extremist
and offensively extreme appearance. Each shop
must keep the surfaces seen by customers clean,
must present products in shop windows that may
be purchased inside the shop.

Glass surfaces facing the common area must be
kept clean both from the outside and the inside and
must be replaced or updated in commercially
important periods /season changes, campaigns,
Christmas/. Shops are liable for devices placed
outside the shop area and for the security of goods
found on them and must remove them from the
common area after closing.

Window dressing is permitted only before opening
and after closing of the shop i.e. in the closing
hours. In case, for any reason, exceptionally,
window dressing becomes necessary during the
opening hours of the shop, the user may carry out
window dressing only with the internal covering of
the shop window as quickly and effectively as
possible.

9.8.3 Advertising texts outside shops:

With a view to the stipulations of the Lessee
Manual, the following may be placed outside
shops:

9.8.3.1 Shop window advertising: texts and
corporate emblems may be placed on glass
surfaces of the portal. Trade-sign-type logos can
be placed only with the technical content approved
by the Lessor in the Lessee Manual.
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9.8.3.2 Kobzérdekii informacidk: A leltar,
ideiglenes zarva tartas, miszaki okok és minden
olyan tajékoztatd jellegli, kdzérdeki informacio,
mely a vasarlét vagy az Uzemeltetét segiti, csak
szamitogéppel vagy szabvany, jol olvashato
betltipussal, esztétikusan irhaté ki. Munkaerd
felvételre vonatkozd hirdetést a portallvegre
kihelyezni szigoruan tilos!

9.8.3.3 Uvedfeliiletek biztonsagi jeldlése: Az
adott Uzlethelység bérléje koteles gondoskodni
arrol, hogy az uzletportal, valamint az tizlet kirakati
és bejarati Uvegfellletei a biztonsagos hasznalat
érdekében megfeleld, jol lathato jeloléssel
legyenek ellatva, tovabba megfelelienek a
mindenkor hatalyos jogszabalyi és hatdsagi
el6irasoknak. A fenti kdvetelmények teljesitéséhez
szikséges jeldlések, dekoracidk vagy egyeéb
megoldasok kialakitasa, fenntartasa, modositasa,
pétldsa és azok folyamatos megfeleléségének
biztositasa az adott Uzlethelyiség bérlGjének
feladata és felel6ssége.

9.9. Ajandékkartya rendszer, kampanyok,
akciok:

Bérbeadd ajandékkartya rendszert lUzemeltet a
Bevasarlokoézpontban, a Bevasarlokodzpont
forgalmanak novelése érdekében, ezért a
hasznalék érdeke, hogy csatlakozzanak az
ajandékkartya rendszerhez, hogy a vasarlok naluk
is felhasznalhassak az  ajandékkartyakat.
Amennyiben a kereskedelmi egységben (lUzlet;
arusitd sziget) mikoédsé kartyaleolvasé terminal
alkalmas az ajandéktargya leolvasasara és a
hasznalok szeretnének csatlakozni az
ajandékkartya rendszerhez, ugy vegyék fel a
kapcsoltot az Uzemelteté office managerével a
feltételekkel és részletekkel kapcsolatban.

Az Uzemeltetd a Bevasarlokdzpont
népszerlsitése érdekében idérél- id6re, szezontdl
fuggben, akcidkat és kampéanyokat hirdet, melyrél
értesiti a hasznalokat, melyhez a hasznaldk
barmikor csatlakozhatnak.

Kampanyhoz, akciohoz ajandékkartya
rendszerhez csatlakozott hasznalé koteles a
kereskedelmi egységében az erre utalé matricakat
jol lathato helyen elhelyezni.

10. PARKOLASI SZABALYOK

A Bevaésarlokdézpont mélygardzsara, és annak
hasznalatara vonatkozoéan a Parkolasi
Szabalyzatban foglaltak az irdanyaddéak.

11. BIZTOSITASOK

11.1 A Bérlemények biztositasa

Minden hasznalé koételes sajat koltségére a bérleti
szerz8désben el6irt  6sszegnek  megfeleld
biztositasi szerz6déseket megkdtni és érvényben
tartani.

11.1.1 Altalanos szabalyok:

9.8.3.2 Information of public interest:
Stocktaking, temporary closing, technical reasons
and all other information assisting the customer or
the Operator may only be written by a computer or
in standard legible fonts aesthetically. Placement
of advertising workforce on portal glass is strictly
forbidden!

9.8.3.3 Safety Marking of Glass Surfaces:
Tenants shall ensure that the shopfront, as well as
the display window and entrance glass surfaces of
the shop, are fitted with appropriate and clearly
visible markings for the purposes of safe use and
comply at all times with the applicable laws,
regulations and requirements of the competent
authorities. The design, installation, maintenance,
modification, replacement and ongoing
compliance of any markings, decorative elements
or other solutions required to satisfy the foregoing
requirements shall be the responsibility of the
tenant of the relevant shop premises.

9.9 Gift card system, campaigns; promotions:

Lessor operates gift card system in the Shopping
Centre in order to increase the turnover of the
Shopping Centre, therefore, it is the interest of
users to join to the gift card system, so customers
can use the gift cards by them as well. If the card
reader terminal in the commercial unit (shop; sales
island) is suitable for reading the gift card and
users intend to connect to the gift card system,
then they contact to office manager of the Operator
for terms and details.

In order to promote the Shopping Center, the
Operator advertises promotions and campaigns
from time to time, depending on season, of which
it notifies the users, to which the users can join at
any time.

User who has joined campaigns, promotions, or
gift card system is obliged to place the stickers
indicating this in a clearly visible place in their
commercial unit.

10. PARKING RULES

The underground garage of the Shopping Centre
and use thereof shall be governed by the
stipulations of the Parking Rules.

11. INSURANCE POLICIES

11.1 Leasehold insurance

Each user must take out and maintain an
insurance contract in the amount specified in the
lease agreement at user’s own cost.

11.1.1 General rules:
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A Bevasarlokdzpontban miikddé vallalkozasoknak
kotelezettsége, hogy az egyes uzletek megfeleld
biztositdssal rendelkezzenek. A hasznaldéknak
tovabba egyeéni érdeke is, hogy a
Bevasarlokdzpontban lévé berendezési targyaikat,
arukészletiket, és egyéb eszkdzeiket biztositasi
fedezetbe vonjak.

A hasznaldk a Dbiztositasuk megkdtésekor
kotelesek figyelembe venni, hogy a
Bevéasarlokdzpont biztonsagi szolgalata az tzletek
egyedi 6rzés-védelmét nem latja el.

A dologi karokra visszavezethet, hasznalénal
felmerll6 Gzemeltetés megszakadasa miatt fellépé
veszteségekre (elmaradt haszon,
tobbletkdltségek) vonatkozd biztositasi fedezet
megteremtése a hasznalé érdeke, illetve
kotelezettsége.

Kar esetén a bérleti szerz6dés, a Hazirend, illetve
a vonatkozé biztositasi szerz6dés rendelkezései
szerint kell eljarni. A ké&rmegel6zés, illetve
karbejelentés, karenyhités késedelmébdl,
elmulasztasabdl eredb esetleges veszteségek a
hasznalot terhelik.

A Bérbeado jogosult ellenérizni az el6irt, aldbbiak
szerinti biztositasok meglétét:

11.1.2 All-risk vagyonbiztositas:

Minden hasznalé kotelezettsége, hogy a
hasznalataban 1évé Uzlet terlletén végzett sajat
beruhazasokra (bels6épitészeti, szakipari
munkakra), az altala beépitett gépészeti és egyéb
berendezésekre, illetve az uUzletben talalhato
berendezésekre, arukészletre, valamint egyéb
sajat tulajdonu, vagy felelés megbrzésre atvett
vagyontargyakra minden kockazatra kiterjedé (all-
risk tipusu) vagyonbiztositasi szerz6dést kdsson
és tartson érvényben, amelyben a vagyonértékek
Uj értéken kerulnek meghatarozésra. A hasznalo
koteles gondoskodni a biztositasi szerzddés,
illetve a biztositasi d6sszegek folyamatos
aktualizaldsardl, szikség szerinti értékkovetésérsl
(indexalasaral).

11.1.3 Epités-szerelés biztositas:

A hasznalé koteles kulon épitési-szerelési
biztositasi szerz6dést kotni, illetve a kivitelezével
kottetni abban az esetben, ha a hasznalataban
lévé Uzletben épités-szerelési tevékenységgel jaro
atalakitasi, atépitési, felvjitasi, stb. munkat végez,
vagy vegeztet.

A Bérbeadénak a fenti biztositdsi szerzédés
hianyaban jogaban all a munkalatok megkezdését
megakadalyozni.

11.1.4 Altalanos felelésségbiztositas:

A Bevasarlokozpontban tevékenységet folytatd
minden hasznald koteles a Bevasarlokézpontban
folytatott  tevékenységével Osszefliggésben
okozott személyi séruléses, illetve szerzédésen
kivul okozott biztosithaté dologi kérok — pl. a
hasznalék 4&ltal a vev6knek, szolgéltatast
igénybevevéknek, latogatéknak okozott, tovabba a
tulajdonostarsak, bérl6k altal egymasnak okozott
karok — fedezetére altaldnos felel6sségbiztositasi

The undertakings operating in the Shopping
Centre are obliged to hold proper insurance for
each shop. It is furthermore an individual interest
of each user to cover the furniture, goods and other
assets of the user within the Shopping Centre.

When concluding their insurance policies, users
must consider that the security service of the
Shopping Centre does not guard and protect
shops separately.

It is in the interest and an obligation of users to
provide insurance coverage on losses (lost profit,
surplus costs) due to interrupted operation
attributable to material damages.

In case of damage, one must proceed in line with
the provisions of the lease contract, the House
Rules and the relevant insurance contract. Users
shall bear potential losses attributable to delay or
omission of damage prevention or damage
reporting and alleviation.

Lessor is entitled to check the presence of
prescribed insurance policies as specified below.

11.1.2 All-risk property insurance:

All users have the obligation to conclude and
maintain an (all-risk type) property insurance
contract covering their own investments carried out
in their respective shop areas used by them
(interior architectural and specialist trade works),
civi  engineering and other equipment
incorporated, and equipment, goods and other
assets owned or taken over for responsible
safekeeping, in which assets are determined at
new value. Users must provide for ongoing
updates of the insurance contract and the
insurance amounts, on their indexing, if required.

11.1.3 Construction and fitting insurance:
Users must conclude or cause the constructor to
conclude a separate insurance contract for
construction and fitting in case any conversion,
reconstruction, refurbishing, etc. work entailing
construction and fitting activity is performed or
caused to be performed in the shop they use.

In the absence of the above insurance contract,
Lessor is entitled to prevent the commencement of
works.

11.1.4 General liability insurance:

All users pursuing activities in the Shopping Centre
must conclude general liability insurance contracts
in the compensation limit specified in the lease
agreement to cover personal injuries caused in
connection with their activities pursued in the
Shopping Centre and material damages that may
be covered outside a contract — e.g. damages
caused by users to customers, users of services,
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szerz6dést kotni, az ezen tipusu biztositasra, a
bérleti szerz6désben el6irt kartéritési
limitdsszegre.

11.1.5 Bérl6i/bérbeadoi felel6sségbiztositas:

A Bevasarlokoézpontban bérléi és/vagy bérbeadoi
tevékenységet folytatdé minden hasznalé koteles a
bérlSi/bérbeaddi min&ségében a
bérbeaddnak/bérlének okozott biztosithatd dologi
karok fedezetére bérlSi/bérbeaddi
felel6sségbiztositasi szerz6dést kotni, a bérleti,
adasvételi vagy egyéb szerz6désben ezen tipusu
biztositasra  altalanosan el6irt  kartéritési
limitdsszeggel.

11.2. A Bevasarldokozpont biztositasa

A Bevasarlokodzpontra vonatkozoéan a tulajdonos a
szokasos karok, elsésorban tliz-, vihar-, vezetékes
vizkar, felelésség- és Uvegtorés, tovabba a
nevezett biztositas biztositasi tartalmahoz mérten
ezeken felul tovabbi ,megnevezett és meg nem
nevezett” karok elleni biztositassal rendelkezik.

12. ARUSZALLITAS

12.1 Az aruszallitas altalanos szabalyai

A hatsoé arufeltolté folyosoval rendelkezé Uzletek
kotelesek az aruszallitast ezeken a folyosdkon
bonyolitani, k6zds terllet érintése nélkll. A hatso
arufeltdltd folyosdkkal nem rendelkezé Uzletek
reggel legkésébb 10:00 o6raig, és heétfétél
szombatig 21:00 o6ratél a kozos terileteken is
bonyolithatjak  aruszallitdsaikat, = gumikereki
szallitbeszkdzzel, tgyelve a burkolatokra. A kdztes
id6ben indokolt esetben Bérbeadd elbzetes
engedélyével a koézds terileten csak gy
bonyolithaté aruszallitds, hogy az a latogatok testi
épségét, a Bevasarlokézpont mikédését nem
hatraltatja, veszélyezteti. Az ilyen esetben csak kis
tételekben lehet &ruszéllitast végezni, kézben,
kocsik haszndlata nélkil, melyet a biztonséagi
szolgalat jogosult ellendrizni.

Az aruszallité rampa és az lzlet kdzott kozbensd
lerakodas, ideiglenes depdnia nem engedélyezett.
Az aruszalliténak ugyelnie kell arra, hogy a
mozgatott aru sulya, vagy az arumozgatasra
alkalmazott kerekes, vagy egyéb eszkdéz a
burkolatokban, nyilaszarékban, egyéb
berendezésekben kart ne okozzon.
A fébejaratokon keresztiil
aruszallitaskor kotelezo:

- Abejarati ajto kifixalasa

- A Dbejaraton Dbellil 1évé szennyfogd

szbnyegek elemeinek kivétele
- A slllyeszték OSB-lappal torténé fedése
az ajtd kiszob védelmével egyitt

A bevasarlokocsikat arumozgatasra, ill.
szemétszadllitasra hasznalni szigoruan tilos,
ezen rendelkezés be nem tartdsa a bérleti
szerz6dés szerinti kotbér fizetési
kotelezettséget vonja maga utan! A kbzds
terlleten, vagy mas hasznalo tulajdonaban okozott

torténé

visitors and by other owners, Lessees to each
other.

11.1.5 Lesseel/Lessor liability insurance:

All users pursuing Lessee and/or Lessor activities
in the Shopping Centre must conclude a
Lessee/Lessor liability insurance contract in the
compensation limit generally prescribed for such
type of insurance policies in the lease, sale or other
contract to cover insurable material damages
caused to Lessor/Lessee as Lessee/Lessor.

11.2. Insurance of the Shopping Centre

In respect of the Shopping Centre, the owner holds
an insurance policy covering usual damages,
mainly fire, storm and pipeline water damages,
liability and broken glass, and further “identified
and unidentified damages” beyond the insurance
coverage of such insurance policy.

12. GOODS FORWARDING

12.1 General rules of goods forwarding
Shops with rear goods replenishment corridors
must administer goods forwarding through such
corridors without accessing common areas. Shops
without rear goods replenishment corridors may
also administer goods forwarding through common
areas until 10:00 a.m. and on Monday-Saturday
from 9 p.m. by using means of transport with
rubber tyres and minding the coverings. Goods
forwarding may only be conducted in common
areas at the times in between in justified instances
under Lessor’s prior permission without hindering
or threatening the physical safety of visitors or the
operation of the Shopping Centre. In such
instances, goods may only be forwarded in small
quantities carried in hand without the use of
trolleys, which may be inspected by the security
service.
Unloading or temporary depot is not authorised
between the goods forwarding ramp and the shop.
Goods forwarding must mind the weight of goods
forwarded and prevent any damages by rolling or
other devices used for goods forwarding in
coverings, doors and windows and other furniture.
When forwarding goods through the main
entrances, it is mandatory to:

- fix the entrance door in the open position

- remove the elements of the dirt trapping

carpets inside the entrance
- cover the recess with an OSB sheet along
with the protection of the door threshold

It is strictly forbidden to use the shopping cart
for the carriage of goods or garbage, and the
failure to comply with this provision entails the
obligation to pay a default penalty under the
lease. The goods forwarding entity has full tort
liability for damages caused to common areas or
to the property of other users.
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karokért az aruszallito teljes korl karfelelésséggel
tartozik.

Az arukat és csomagoldéanyagokat tilos az
aruszallitasi tertleteken és utvonalakon tarolni.
Jarm( tisztitasi és javitasi munkakat a kirakodasi
helyeken és utvonalakon nem szabad végezni és
tilos azokat parkolasra hasznalni.

12.2 Rakodo teriilet hasznalata:

Az aruszallité rampan személyautoval tartézkodni
csak az Uzemeltets el6zetes engedélyével
lehetséges! Amennyiben karbantartd, vagy javitast
végz6 cég parkolasat szeretnék megoldani az
arubeszallité rampan, agy azt az autd(k)
rendszamanak megadasaval elbzetesen jelezni
kell e-mailben az Uzemeltet6 részére.

13. A BEVASARLOKOZPONT BIZTONSAGA

13.1 Orzés-védelem és biztonsag

13.1.1 Biztonsagi szolgalat: A Bevasarlokézpont
Orzés-védelmét a Bérbeadd altal kotoétt kuldn
szerz6dés alapjan, a feladat nagysaganak
megfelel6 szakértelemmel rendelkezd vallalkozo
(a tovabbiakban: biztonsagi szolgalat) latja el. A
biztonsagi szolgalat feladatat a vonatkozo
szerz6dése és a jelen Hazirend alapjan teljesiti.

13.1.2 Nyitvatartasi idében: A biztonsagi 6rok a

k6zbs terlleteken jelenlétiikkel és
tevékenyseégukkel kézremlkodnek a
Bevasarlokozpont nyugodt mikodésehez

szlUkséges feltételek biztositasaban. Ha az egyes
Uzletek a nyitvatartasi idében biztonsagi okokbdl
segitséget kérnek a biztonsagi 6roktél, azok
kotelesek az uUzlet hasznéldjaval egyuttmikddni,
segitséget  nyudjtani. A Bevasarlokdzpont
nyitvatartasi ideje alatt az Uzletek hasznaléi
felelnek az Gzletiikben lévé vagyontargyakért.

13.1.3 Nyitvatartasi idén kiviil: A biztonsagi 6rok
a kozos terlletekre és az uzletek terlletére
kiterjed6en kotelesek a jogszer(itlen
cselekményeket, torténéseket megel6zni,
bekovetkezésiik esetén azonnal intézkedni, az
illetékeseket értesiteni. A Bevasarlokézpont zarva
tartasi idejében elkdvetett cselekményekbdl eredd
vagyoni karokért a biztonsagi szolgalat csak abban
az esetben felel, ha az ilyen kart bizonyithatéan a
Bevasarlokozpont zarva tartasa alatt kovették el és
a cselekmény  elkdvetésének  nyomaibdl
megallapithatd, hogy a behatolas a lezart Uzlet
er6szakos felnyitasaval tortént meg és errél a
nyomozo hatdsag jogerds hatarozatot hozott.

13.1.4 Rendkiviili események: Ha barmilyen,
sértett vagy szemtanu altal tett bejelentés érkezik
a biztonsagi szolgalathoz vagy az Uzemeltetési
iroddhoz, az eseményrél a biztonsagi szolgalat
koteles jegyz6konyvet felvenni, a bejelentd (sértett
vagy szemtanu) adatainak feljegyzésével, s ezzel

Goods and packaging materials may not be stored
in goods forwarding areas and routes. Vehicle
cleaning and repairing works must not be
performed in unloading areas and routes and
these must not be used for parking.

12.2.) Use of the unloading area:

Itis only possible to place a car on the freight ramp
with prior permission of the Operator. If the vehicle
of a maintenance or repair company is to be
parked on the freight ramp, it must be notified in
advance via e-mail to the Operator by providing the
license plate number of the car(s).

13. SECURITY OF THE SHOPPING CENTRE

13.1 Guarding, protection and security

13.1.1 Security service: a contractor with
expertise in line with the scale of the task
(hereinafter referred to as the security service)
performs the guarding and protection of the
Shopping Centre under a separate contract
concluded with Lessor. The security service fulfils
its responsibilities under the relevant contract and
the present House Rules.

13.1.2 During opening hours: security guards
take part in ensuring the conditions required for a
calm operation of the Shopping Centre through
their presence and activity in common areas. If
certain shops request assistance from security
guards during opening hours for security reasons,
they must collaborate with and must assist the
shop user. During the opening hours of the
Shopping Centre, shop users are liable for assets
in their shops.

13.1.3 Beyond opening hours: security guards
must prevent unlawful acts and events in the
common areas and the shop areas, must take
immediate measures and notify competent
personnel in case of their occurrence. The security
service shall only be liable for damages to property
from acts committed during the closing hours of the
Shopping Centre if such damage is demonstrated
to have been committed during the closing hours
of the Shopping Centre and it may be established
from the traces of committing such act that entry to
a closed shop took place with force and the
investigating authority issued a relevant final
resolution.

13.1.4 Extraordinary events: If the security
service or the operations office receives any report
from an injured party or a witness, the security
service must record the event in a protocol
including the details of the reporting entity (injured
party or witness) and must simultaneously notify
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egyidejlleg koteles az esetrél a Bevasarlokdzpont
Uzemeltetét  értesiteni, aki a szikséges
intézkedésekrol gondoskodik. Az eset
kivizsgalasat kovetbéen (lehetbleg 72 6ran belill) az
Uzemeltet tajékoztatia a sértettet, vagy
szemtanut a foganatositott intézkedésekrél, a
sértett vagy szemtanu altal megteendd vagy
megtehetd intézkedésekrél.

13.1.5 Bejelentési kotelezettség: A napi
uzemelés (kereskedelmi tevékenység) soran
minden (zlet hasznaldja, dolgozéja koteles
azonnal jelenteni a legkdzelebbi biztonsagi 6rnek,
ha az Uzletben, vagy barmely kézos terlleten
gazdatlan targyat (pl. csomagot) észlel.

13.1.6 Latogatok higiéniai sziirése: A felt(inéen

elhanyagolt, higiéniai szempontbdl
elfogadhatatlan ruhazatu és allapotu személyeket,
akiknek a Bevasarlokozpont tertletén
tartozkodasa masokban megbotrankozast,

riadalmat kelthet, tovdbba az ittas, bddult
allapotban  1év6, ©On- vagy kozveszélyes
személyeket a biztonsagi szolgalat koteles
tavozasra felszolitani, ennek eredménytelensége
esetén aranyos mértékl kényszeritd eszkoz
igénybevételével az illetd személyt (személyeket)
a Bevasarlokoézpont teriletérdl eltavolitani az
1998. évi IV. tv. rendelkezéseinek megfeleléen.

13.1.7 Latogatdk, hasznalék és dolgozdk
biztonsagi sziirése: A biztonsagi szolgalat a
latogatoknak a Bevasarlokézpont éplletébe valo
belépésekor, illetve onnan térténd tavozasakor,
kizarélag a hatalyos jogszabalyi rendelkezések
betartasa mellett, indokolt esetben jogosult a
latogatok, hasznaldk, és dolgozék csomagijait
megvizsgalni. Az ilyen vizsgalat csak személy- és
vagyonvédelmi okokbdl, kell6 koérlltekintéssel
térténhet, és nem jarhat a latogatok, hasznaldk, és
a dolgozék folosleges zaklatasaval, személyiségi
jogainak megsértésével.

A Bevasarlokdzpont kdzds teriletein kizardlag a
kdzponti biztonsagi szolgalat jogosult ilyen
tevékenységre.

13.1.8 Garazdasag: Garazda magatartas, vagy
barmely szabdlysértés, blincselekmény kisérlete,
elkdvetése esetén a Bevasarlokdzpont biztonsagi
szolgalata koteles eljarni (ide tartozik kuldndsen:
az elkdvetd tavozasdnak a  rendbrség
megérkezéséig torténé megakadalyozasa, az
elkdvetdnek a diszpécser szobaba, vagy mas erre
a célra kijelolt helyre a legrovidebb uton vald
bekisérése és a hatésag, valamint a Bérbeado
azonnali értesitése).

13.2 Elérhetéség kotelez6 bejelentése:
Valamennyi Uzlet hasznaldja kételes a Bérbeadd
felé irdsban bejelenteni, hogy rendkivili esemény
(tGz, betdrés, vizcsétorés, stb.) esetén a Bérbeadd
(ilet6leg annak megbizottja) kit kdteles értesiteni.
Az adatokban bekdvetkezett ~mindennemi
valtozasrol a hasznalék a Bérbeadot

the Shopping Centre’s Operator in charge of taking
the necessary measures. Following the
investigation of the incident (preferably within 72
hours), the Operator will inform the injured party or
the witness on the measures taken and on the
measures to be taken or may be taken by the
injured party or the witness.

13.1.5 Reporting obligation: in the course of day-
to-day operation (commercial activity), each shop
user and employee must forthwith report to the
nearest security guard any unattended object (e.qg.
package) detected in the shop or a common area.

13.1.6 Hygienic screening of visitors: individuals
with  strikingly neglected clothing that s
unacceptable in terms of hygiene, whose stay
within the Shopping Centre may elicit indignation
or fright in others, and individuals under influence
posing a threat to themselves and the public shall
be requested by the security service to leave and
in case of a failure thereof, shall remove such
individual(s) from the Shopping Centre by use of
proportionate means of coercion in line with the
provisions of Act IV of 1998.

13.1.7 Security screening of visitors, users and
staffs: the security service may inspect the
personal belongings of visitors, users and staffs
upon their entering or exiting the building of the
Shopping Centre solely in compliance with
legislative provisions in effect in justified instances.
Such inspections may solely be conducted for
reasons of protecting persons and property with
sufficient consideration and may not entail any
unnecessary harassment or violation of personality
rights of visitors, users and staffs.

In common areas of the Shopping Centre, only the
central security service is authorised to conduct
such activity.

13.1.8 Truculence: In case of truculent conduct or
any infringement or criminal offence attempted or
committed, the security service of the Shopping
Centre must proceed (including in particular the
prevention of the offender leaving before the arrival
of the police, the escorting of the offender to the
dispatcher’'s room or a place designated for this
purpose along the shortest route possible, and the
forthwith notification of the authority and Lessor).

13.2 Mandatory reporting of contact details: All
shop users must report in writing to Lessor the
contact person to be notified by Lessor (or assigns
thereof) in case of any extraordinary event (fire,
break-in, burst in a water pipe, etc.). Users must
forthwith notify Lessor on any change in such
details. Lessee must deposit a “fire key” along with
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haladéktalanul kételesek értesiteni. Bérl6 koteles
J0z-kulcsot” leadni az értesitendd személy
nevével és telefonszamaval egyitt. Az informacié
megadasanak vagy a valtozasok bejelentésének
elmulasztasa esetén a Bérbeadd az ebbdl fakadd
tébbletkarok tekintetében nem tehetd feleléssé.

A tlzkulcsok kezelését a biztonsagi szolgalat végzi
oly moédon, hogy azokat, egy erre a célra
rendszeresitett, riasztd rendszerbe integralt,
kartyaval nyithaté kulcsos szekrényben 6rzi. A
szekrény nyitasara kizardlag az
objektumvezetének, valtasvezetbnek és a
diszpécsernek van jogosultsaga. A kulcsok
hasznalatat szikség esetén kizarélag a
Bevasarlokdzpont igazgatdja és az Uzemeltetd
engedélyezheti. Az Uzletbe torténd bejutast
megel6zéen a biztonsagi szolgalat koteles
értesiteni a Bérl6 altal megadott felelés személyt.
A kulcsok csak kizarélag vészhelyzet esetén
(tlzeset, csétorés, stb.) haszndlhatok és a
hasznalatrol részletes irasbeli jegyzdkdnyv
készitése kotelez6. A tlzkulcsokat legalabb
évente egyszer a bérl6 jelenlétében ellendrizni
szukséges. Amennyiben a bérleményben zarcsere
torténik, azt a bérl6 haladéktalanul koételes a
biztonsagi szolgalatnak jelenteni és az Uj kulcs egy
példanyat leadni.

13.3 Egyedi Orzés-védelem: A hasznaldk a
vagyonbiztositasuk  megkdtésekor  kotelesek
figyelembe venni, hogy a Bevasarlokézpont
biztonsagi szolgalata az Uzletek egyedi Orzés-
védelmét nem latja el.

13.4 Biztonsagi kamerarendszer: A biztonsagi
kamerarendszer altal folyamatosan készitett
felvételeket a Bérbeadd rogziti, és a felvételeket a
jogszabdlyok elbirasainak megfeleléen 72 6réig
6rzi, kezeli. A felvételek megtekintése a hasznalok,
ill. alkalmazottaik részére nem megengedett. A
Bérbeadd a felvételeket csak kozvetlenul a
hatésag részére adhatja at. A biztonsagi
kamerarendszert a biztonsagi szolgalat fellgyeli.

13.5 Elsésegély, életvédelem: Az elsdsegély
nyujtas igénybevétele az informacios pult
személyzetének kodzvetlen, vagy a legkdzelebbi
biztonsagi 6r kdzvetitésével torténik. A biztonsagi
szolgalat megfeleld oktatdsban részesitett
személyzete latja el az alapvet6
elssegélynyujtast, illetve szakszerl ellatast
biztosit a szlikség esetén kihivott menték
érkezéséig.

13.6 Tiizriado terv

Valamennyi uzletnek — a Bevasarlokdzpont
Tlzriadd tervével 6sszhangban allé - sajat tlizriadd
tervvel kell rendelkeznie.

A Bevasarlokdzpont Tizvédelmi Szabalyzatanak
és Tlzriado tervének kivonatat a Bérbeadd koteles
a hasznalok rendelkezésére bocsatani.

14. UZEMELTETES

the name and telephone number of the person to
be notified. Failure to specify such information or
to report changes shall waive Lessor’s liability in
respect of surplus damages arising from this.

Fire keys shall be managed by the security service
by keeping them in a cabinet designed for this
purpose specifically and integrated into an alarm
system which can be opened by card. The cabined
can only be opened by the leader of the object, the
shift leader and the dispatcher. Only the director
and the Operator of the Shopping Centre may
authorise the using of keys. Prior to entering the
shop, the security service must notify Lessee’s
contact person. Keys may solely be used in case
of an emergency (fire, burst in a water pipe, etc.)
and production of detailed written minutes of such
use is mandatory. Fire keys should be checked at
least once every year in the presence of Lessee.
In case a lock is replaced in the leasehold, Lessee
shall forthwith report that and shall deposit a copy
of the new key with the security service.

13.3 Individual guarding and protection: when
concluding their property insurance, users must
consider that the Shopping Centre’s security
service does not fulfil the individual guarding and
protection of shops.

13.4 Security camera system: Lessor shall
capture the recordings made by the security
camera system and shall retain and handle such
recording up to 72 hours in line with legislative
requirements. Users and employees may not view
such recordings. Lessor may only hand over such
recordings directly to the authority. The security
service supervises the security camera system.

13.5 First aid, life protection: The first aid is
provided by directly the information desk staff or
through the closest security guard. The personnel
of the security service having received proper
training provides essential first aid and
professional care until the arrival of the emergency
medical service.

13.6 Fire alarm plan
All shops must have a fire alarm plan in place in
line with the Shopping Centre’s Fire alarm plan.

Lessor must render an extract of the Shopping
Centre’s Fire Safety House Rules and Fire alarm
plan available to users.

14. OPERATION
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14.1 Miszaki mikodtetés

A Bérbeadd altal megbizott FM cég latja el a
Bevasarlokozpont miszaki mikodtetésével
kapcsolatos alabbi feladatokat:

a) a kozos tertiletek épliletgépészeti rendszerének
Uzemeltetése és karbantartasa, igy viz, csatorna,
gaz, villamos energia kdézponti biztositasa,
kézponti hit6-fit6 berendezések, légtechnikai
rendszer Uzemeltetése, amely nem foglalja
magaba az egyes uzlethelyiségek el6bbiekben
felsorolt rendszerekhez csatlakoz6 mért vagy
méretlen egyedi berendezéseinek, fogyasztoinak
Uzemeltetését, karbantartasat,

b) kdzponti villamos berendezések, villamharito,
transzformator alallomasok, elosztok és
alelosztok, kapcsolé-berendezések Uzemeltetése
és karbantartasa,

c) kozponti biztonsagtechnikai berendezések
biztositdsa és Uzemeltetése (tlizjelz6, behatolas
jelzd,  biztonsagi vilagitas, tlizoltéhalézat,
sprinkler),

d) studio- és hangositd berendezések,

e) telefonkdzpont és alkdzpont,

f) az épulet kozos részeinek karbantartasa mind
belll, mind kivdl,

g) kozponti szeméttarolas és gyljtéedények
mikddtetése,

h) kozOs terlleti mozgolépcsék és felvonok
Uzemeltetése és karbantartasa,

i) épulet kozos terlleteihez és kozvetlen
kdrnyezetéhez kapcsolodo kertészeti
berendezések lizemeltetése, karbantartasa.
14.1.1 A Bevasarlokozpont ulzemeltetési
jellemzéi

A kdzponti gépek a kdvetkezd funkcidkat latjak el:

- szellbztetés

- fités

- hités

- er6saram

- gyengearam

A Bérbeadd altal megbizott FM cég a miszaki
berendezések  (izemeltetéséhez  kapcsol6do
tevékenységekhez megfelel6 szakértelemmel és
megfelel referenciaval rendelkezd alvallalkozdkat
vesz igénybe. Az ilyen szerz8dés alapjan munkat
végzd személyek a vonatkozd szerzédések és a
Hazirend alapjan végzik feladatukat.

14.2 Uzlethelyiségek

Az  Uzlethelyiség egyedi berendezéseinek,
fogyasztdinak karbantartasa a helyiség
hasznaléjanak feladata.

Az (izlethelyiség hasznaléi tudomasul veszik, hogy
uzemeltetési, karbantartasi  kotelezettséguk
elmulasztasabol szarmazo, akar az
Uzlethelyiségen belll, akar a kdzponti rendszerben
okozott kar 6ket terheli.

Ezek alapjan a Bérbeadd jogosult ellenérizni,
szikséges esetben szankcionalni a nem
rendeltetésszerii hasznalat szerinti tevékenységet,
kulénos tekintettel:

14.1 Technical operation

The FM company engaged by Lessor shall fulfil the
following responsibilities in relation to the technical
operation of the Shopping Centre, through its own
staff:

a) operation and maintenance of the civil
engineering system of common areas; thus,
central provision of water, sewage, has and
electricity, operation of central heating and cooling
equipment and air-technology system excluding
operation and maintenance of measured and
unmeasured individual equipment and consumers
of each particular shop connected to the systems
enumerated above;

b) operation and maintenance of central electric
equipment, lightning conductor, transformer
substations, distributors and sub-distributors, and
switching equipment;

c) provision and operation of central safety
technical equipment (fire alarms, entry alarms,
safety lights, fire-extinguishing network,
sprinklers);

d) studio and loudspeaker equipment,

e) telephone exchange and sub-exchange;

f) maintenance of common building parts both
inside and outside;

g) operation of central garbage storage and
containers;

h) operation and maintenance of escalators and
elevators in common areas;

j) operation and maintenance of gardening
equipment related to the common areas and direct
surroundings of the building.

14.1.1 The Shopping Centre’s operating
features

The central machines perform the following
functions:

- ventilation;

- heating;

- cooling;

- high-voltage electricity;

- low-voltage electricity.

The FM company engaged by Lessor shall engage
subcontractors with sufficient expertise and with
proper references for operating the technical
equipment. The individuals performing work under
such contracts shall perform their responsibilities
under the relevant contracts and the House Rules.

14.2 Shops

Users of premises are responsible for
maintenance of the shop’s specific equipment and
consumers.

Shop users acknowledge to bear damages arising
from omission of their operation and maintenance
obligations both within their shops and in the
central system.

Accordingly, Lessor is entitled to inspect and, if

necessary, sanction activities not in line with
purposes intended, with a particular view to
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- a csatornahaldzat hasznalatara,
- a hészivattyuk, légkezel6k Uzemképes allapotban
tartasara, rendszeres karbantartasara,

- az ajtokezelési elbirasokra,

- az elszivo-ernydk tisztantartasara,

- az elektromos rendszer karbantartasara,
- a tolo6- vagy nyildszerkezetek,
karbantartasara,

- a veszélyes  hulladék elszallitasanak
szakszer(iségére és rendszerességére.

Ezen ellen6rzések kiterjedhetnek a fenti
rendszerek allapotanak atvizsgalasara, és a
rendszeres karbantartast igazold6 munkalapok
atvizsgalasara is.

racsok

15. MUNKAVEGZES

15.1 A Bevasarlokdzpont  terlletén  és
kdrnyezetében minden munkavégzési
tevékenységhez (leltar, karbantartas, feldjitas,
javitas, stb.) a Bérbeadd elbzetes irasbeli
engedélye — munkavégzési engedély - sziikséges.
A munkavégzési engedélyt a biztonsagi szolgalat
ellenérizheti ennek hianyaban a munkalatokat -
tevékenységet megakadalyozhatja,
felfliggesztetheti, besziintetheti.

Amennyiben az Uzlethelyiség hasznaldja a
tervezett leltar, felljitas, javitas, karbantartas miatti
zarva tartasat, mint hasznos informaciét szeretné
a  Bevasarlokdozpont  marketing  fellletein
kdzzétenni, ugy irasban koteles jelezni legalabb 3
munkanappal az esemény elétt az Uzemelteté
marketing vezet6jének a zarva tartds okat és
id6tartamat.

15.2 Sprinkler, fust- és tlzérzékeld
megvaltoztatasa a Bérbeadd elézetes
jévahagyéasa nélkul szigoruan tilos és a kivitelezést
csak a Bérbeadd altal kijelélt alvallalkozé
végezheti.

Tlzveszélyes  munka  végzéséhez  kulbn
tlzgyujtasi engedély szikséges. Amennyiben a
sprinkler halézat Uritése szikséges, azt csak a
Bérbeado altal kijelolt alvallalkozo, ill. a Bérbeadd
sajat haztechnikusi személyzete végezheti a
kérelmet ilyen esetben is a tervezett munkavégzés
el6tt 10 nappal sziukséges beadni.

15.3 A Kkivitelez6t karfelel6sség terheli minden
olyan karért, melyet a munkavégzés soran
szandékosan vagy gondatlansagbdl okoz a munka
helyszinén, k6z6s terlleteken vagy
berendezésekben, illetve mas, a munkaveégzéssel
nem érintett Uzletben.

15.4 Az engedély kizardlag a munkavégzés
helyszinéll szolgald uzlethelyiségben, illetve
terlleten val6 tartdzkodasra jogositja a felsorolt
munkavégzéket a feltlintetett id6pontokban, illetve
az engedélyen megjeldlt bejarattdl, parkolétdl a
helyszinre vezet§ legrévidebb udtvonalon be- és
kiszallitasra, valamint a helyszinhez legkdzelebbi
mosdoé hasznalatéra.

- use of the sewage grid;

- keeping heat pumps and air-handling devices in
operation conditions and regular maintenance
thereof;

- door handling requirements;

- keeping suction screens clean;

- maintenance of the electricity system;

- maintenance of push-type or opening structures
and bars;

- professionalism and regularity of removal of
hazardous waste.

Such inspections may cover reviews of the above
systems and examinations of regular maintenance
worksheet.

15. PERFORMANCE OF WORK

15.1 Lessor’s prior written permission — permission
of performance of work — is required for all
activities of performance of work within and in the
vicinity of the Shopping Centre (stocktaking,
maintenance, reconstruction, repairs, etc.). The
security service may inspect the Permission of
Performance of Work, and may prevent, suspend
or cease the works, the activity in absence thereof.

If the user of the shops intends to share its planned
closing time - because of stocking, reparing,
renovation, maintenece reasons - as useful
information on the marketing surfaces of the
Shopping Centre it shall inform and notify in written
the marketing manager of the Operator about the
reason and the term of the closing at least 3
working days prior.

15.2 Alteration of sprinkler, smoke and fire
detectors without prior consent of the Lessor is
strictly forbidden and implementation thereof may
solely be performed by a subcontractor designated
by Lessor.

Special fire-ignition permit is required for works
carrying a fire hazard. In case the sprinkler network
needs to be emptied, that may solely be performed
by a subcontractor designated by Lessor or by
Lessor's own house technician staff; relevant
requests must be submitted at ten (10) days prior
to the proposed performance of work.

15.3 Constructor bears tort liability for all damages
caused intentionally or negligently in the course of
performing work at the place of work, in common
areas or equipment and in other shops not affected
by the performance of work.

15.4 Permissions authorise the enumerated
performers of work to stay solely in the shop
designated as the place of the performance of work
at the dates and times indicated, for transport into
and from the shop through the shortest route to the
shop from the entrance and the parking lot
designated in the permission and for the use of the
closest restroom to the shop.
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15.5 A munkavégzés idépontjanak
meghatarozasanal az alabbiakat kell figyelembe
venni:

Munkat végezni a bérleményekben csak 21.00 —
09.00 kozott lehet. Ett6l eltérd idépontban a
munkavégzés csak kilén engedély alapjan
lehetséges. A Bevasarlokdézpont lzleteinek nyitva
tartési  idejében kozds terileteket  érintd
munkavégzés nem folytathaté. Ez idd alatt csak
olyan munka végezhetd Uzlethelyiségen beldl,
amely a latogatdkat, szomszédos lzleteket zavard
zajjal, porral, piszokkal, egyéb zavaré tényezdvel
nem jar. Nagy méretli, vagy mennyiségl aru,
illetve berendezés szallitasa sem engedélyezett a
nyitvatartasi id6é alatt k6zos teruleteken, kizarélag
a hatso szervizfolyosékon. Hangos munkavégzés
csak este 21.00 - reggel 9.00 Kkozott
engedélyezett. Bizonyos, az Uzemeltetd altal
meghatarozott esetekben a hangos munkavégzés
csak 01:00 dratol végezhet6, annak érdekében,
hogy az ne zavarja a bevasarlékézpontban
mikddd mozi latogatoit.

15.6 A munkavégzés idétartama alatt az lzletet
esztétikus takarassal kell ellatni oly médon, hogy a
munkatertletre ne lehessen beldtni és
amennyiben a munka jellege miatt szikséges
porvédo fallal is el kell latni. Ha barmelyik takaras
nem megfelel6, a Bérbeadd jogosult azonnali
cserét kérni, vagy az Uzlet koltségére a takarast
lecserélni. Az Uzlet bejaratanal a bérlé koteles
esztétikusan megjeleniteni, hogy az uzlet milyen
okbdl tart zarva és varhatdéan mikor nyit, Uj Uzlet
esetén pedig a varhaté nyitdas mellett a nevet,
Uzlettipust is. A munkavégzés soran és annak
befejezése utan a munkavégzé, illetve bérld
koteles a takaritasr6l gondoskodni, kulénds
tekintettel a ko6zbs terlletekre, folyosokra.
Amennyiben sajat konténer hasznalata
szlkséges, erre engedélyt kell kérni és annak
elhelyezését az Uzemeltetével vezetéssel
el6zetesen egyeztetni kell. Az engedély nélkul
elhelyezett, vagy lejart engedélyli konténert az
elhelyezb koltségére a Bérbeado elszallittatja. Az
elhelyezb koteles a konténer rendszeres uritésérdl
gondoskodni.

15.7 A munkavégzés engedélyezett feltételeinek
(munkavégzés helyszine, id6tartama,
munkavégz6k, beszallitott gépek, anyagok,
szallitasi és mozgasi utvonal, stb.) betartasat a
Bérbeadd munkatérsai, valamint a biztonsagi
szolgalat tagjai jogosultak barmikor ellendrizni,
azok barmelyikének megszegése esetén a
munkavégzést azonnali hatéllyal felfliggeszteni,
indokolt esetben az aramszolgaltatast kikapcsolni.

16. A BEVASARLOKOZPONT TISZTASAGA

16.1 Altalanos rendelkezések
A Bevasarlokézpont egész terlletének
tisztantartasa a Bevasarlokdzpont alapvetd

15.5 When determining the time of performance of
work, the following shall be taken into account:

Work may only be performed in the leaseholds
between 9 p.m. and 9 a.m. Performance of work at
times other than the foregoing may only be done
under special permission. Work affecting common
areas may not be performed during the opening
hours of shops in the Shopping Centre. During
such time, only works not entailing noise, dust, dirt
or other factors disturbing visitors or adjacent
shops may be performed inside the shop.
Transportation of large dimensions or quantities of
goods and equipment is not authorised during
opening hours in common areas, solely on rear
service corridors. Loud performance of work is only
allowed between 9 p.m. and 9 a.m. In some special
cases determined by the Operator the loud
performance of work is allowed only from 01.00
a.m. not to disturb the visitors of the cinema.

15.6 During the performance of work, shops must
be concealed aesthetically to prevent visibility of
the working area and if the nature of the work
requires dust cover wall shall be provided also. If
any of the concealments is not appropriate, Lessor
is entitled to request immediate replacement or to
replace the concealment at the shop’s cost. At the
shop entrance, Lessee must aesthetically display
the reason for keeping the shop closed and the
foreseen date of reopening and in case of a new
shop, the name and type of shop in addition to the
foreseen date of opening. In the course of and after
the completion of performance of work, the
performer of work or Lessee must provide for
cleaning, with a particular view to common areas
and corridors. In case own container(s) need to be
used, permission shall be requested and the
Operator shall be consulted on placement thereof.
Lessor shall cause removal of containers placed
without permission or with an expired permission
at the cost of the entity having placed it. The entity
having placed it must provide for regular emptying
of the container.

15.7 Lessor’s staff and security service members
are entitled to inspect compliance with the
authorised terms and conditions of performance of
work (place and duration of performance of work,
performers of work, machinery and materials
carried in, route of movement, etc.) at any time; in
case of any breach of them shall result in
suspension of the performance of work with
immediate effect and the disconnection of
electricity in justified instances.

16. TIDINESS OF THE SHOPPING CENTRE

16.1 General provisions
Keeping the entire area of the Shopping Centre is
an essential interest of the Shopping Centre. The
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érdeke. A tisztantartasra vonatkoz6 szabalyokat a
takaritasra és hulladékkezelésre vonatkozoé
eléirasok tartalmazzak

16.2 A Bérbeado kotelessége

16.2.1 A Bérbeadd koteles a Bevasarlokdzpont
kd6z8s hasznalatu terlleteinek és uthalézatnak, a
tisztasagat az idGjarasi viszonyoknak és a
Bevasarlokézpont milkodésének, jé hirének
megfeleléen biztositani. Ehhez a Bérbeadd
alvallalkozé munkajat veszi igénybe.

16.2.2 A Bérbeadd kételessége a takaritasra és
hulladékkezelésre vonatkozo szabalyok
betartatasa, illetve a szabalyok ellen vétékkel
szembeni intézkedés.

16.3 A kozos teriiletek takaritasi rendje

16.3.1 A Bérbead¢ altal szerzédtetett alvallalkozé
a Bevasarlokdzpont nyitva tartasi és zarva tartasi
ideje alatt folyamatos szolgaltatast nyujt, kilonds
tekintettel a szemetes edények Uritésére, a k6z0s

hasznalatu illemhelyiségek rendszeres
tisztantartasara, a bejaratok és a
mozgolépcsok/liftek, az arufeltdltd folyosok

tisztasagara stb., melyek a Bevasarlokézpont
Uzemelésének, a kereskedelmi tevékenység és a
latogatoi forgalom zavartalan bonyolitasanak
alapfeltételei.

16.4 A hasznaldk kotelességei

16.4.1 A hasznaldk kotelesek a bérlemény
teruletét és kuils6 portalfeluleteit kifogastalanul
tisztantartani. A  tisztiths munkalatai nem
zavarhatjdk a kereskedelmi tevékenységet
és/vagy a latogaték nyugalmat.

16.4.2 A vendéglatd tevékenységet folytatd
Uzletek kotelesek az engedélyezett kitelepllés
terlletének takaritasara a nyitvatartasi id6 alatt és
utan. A vendéglaté és élelmiszerkereskedelmi
tevékenyseéget folytatd lzletekben kilénds gondot
kell forditani azokra a kdzegészsegugyi
el6irasokra, amelyek a kiszolgalt illetve tarolt
ételek, italok szennyez6désmentes tarolasardl,
megévasardl rendelkeznek. Kiemelt figyelmet kell
szentelni a rovarok, ragcsalok elszaporodasat
megakadalyozé takaritasi tevékenységre.

16.4.3 Az Uzletek atalakitasaval, felujitdsaval,
miszaki karbantartasaval Osszefliggd
mindennem( szennyez6dés elszallitasa az lzlet,
vagy az ott munkat folytaté alvallalkozé feladata.
Az ilyen jellegi munkdk soran semmilyen
szennyez6dés nem kerllhet ko&zos terlletre,
porvédd halé hasznalata kotelezd.

16.5. Hulladékkezelés

16.5.1 A Bérbeadé kotelessége

rules pertaining to keeping the area clean are
specified in the requirements on cleaning and
waste management.

16.2 Lessor’s obligations

16.2.1 Lessor must ensure tidiness of the
Shopping Centre’s commonly used areas and
routes in line with weather conditions and the
operation and goodwill of the Shopping Centre.
Lessor shall engage subcontractor work to achieve
this.

16.2.2 Lessor is obliged to cause adherence to
rules governing cleaning and waste management
and to take action against violators of such rules.

16.3 Order of cleaning common areas

16.3.1 The subcontractor contracted by Lessor
shall provide ongoing services during the opening
and closing hours of the Shopping Centre with a
particular view to emptying garbage cans, keeping
commonly used lavatories clean regularly, tidiness
of entrances and escalators/elevators, goods
replenishment corridors, etc., which are the
prerequisites of operating the Shopping Centre,
and of the flawless administration of commercial
activities and visitor traffic.

16.4 Users’ obligations

16.4.1 Users must keep the leasehold’s area and
outdoor portal surfaces impeccably clean.
Cleaning works may not disturb commercial
activity and/or visitors’ complacency.

16.4.2 Shops engaged in catering activities must
clean authorised installation areas during and after
opening hours. Shops engaged in catering and
food-selling activities should pay particular
attention to public health requirements on
contamination-free storage and preservation of
meals and drinks served and stored. Particular
attention must be devoted to cleaning activities
preventing the proliferation of insects and rodents.

16.4.3 Removal of any kind of contamination
related to the reconstruction, refurbishing or
technical maintenance of shops shall be the
responsibility of the particular shop or the
subcontractor performing work there. In the course
of such works, no contamination whatsoever may
reach common areas, use of dust cover net is
mandatory.

16.5. Waste management

16.5.1 Lessor’s obligation
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A Bérbeadd a hatésagi eléirasoknak megfeleléen
szelektiv hulladékgydjtést valésit meg. Ennek
eértelmében Bérbeadd koteles a szelektiv
hulladékgydijtés feltételeit kialakitani, s a kozos
terlletekrél 6sszegydjtott hulladéknak a gydjté
helyre valé szallitasa utan a hulladék
elszallitasarél gondoskodni.

16.5.2 A hasznalok kotelességei

Minden hasznal6 koteles az uzletében keletkezett
hulladékot szelektiven gydijteni. A kartondobozokat
lapra hajtogatva, a foliat zsakba rakva és a
kommunalis hulladékot szintén zsdkba rakva az
erre a célra kialakitott gyUijtéhelyre szallitani, és ott
— a hulladékfajtanak megfelelé - az arra
rendszeresitett hulladékgyjté edényben
elhelyezni. A gyUjtbhelyek a P2 szinten lévé
aruszallitdé rampan harom helyen talalhatok
(kozponti  hulladékgydijtdé, Spar szeméttarolo
mellett, valamint a Best Byte &rubeszallitonal).
Minden hulladékgydijté helyen el vannak helyezve
1,1 m3-es fedeles tarolok, valamint racsos tarolok.
Az egyes hulladékfajtakat a tarolé edények feletti
feliratozasnak megfeleléen kell elhelyezni.

A veszélyes hulladékot (ételmaradék, sitdzsir,
nyershis, mindennemi{ folyékony hulladék)
zarhatdé horddkban kell gyljteni. Hordok a
hulladékkezeld személyzettdl igényelheték. A tel
horddkat a kézponti hulladékkezelé helyre kell
szallitani és a hulladékkezel6 személyzetnek
atadni, akik azokat egy h(itétt taroléban helyezik el
és artalmatlanitasra atadjak a Biofilter részére.

A hulladékszallitast lehetéség szerint a nyitva
tartasi idén kivil, és minden esetben a k6zdsségi
teruleteken kivul esd teherliftek hasznalataval kell
megoldani. Tilos a hulladékot a kereskedelmi és
a szébrakoztaté teriileteken, a latogatok
hulladékai szamara elhelyezett
gyljtéedényekbe rakni, valamint zsakba,
dobozba gyijtve a teherlift el6tt, illetve az
arufeltolté folyosén hagyni. A hasznaldknak
kildon figyelmet kell arra forditani, hogy a
hulladékgyiijté helyekre vald szemétszallitas
kézben az arufeltéltdé folyosdkon, illetve a kbzos
terileten sem hulladékdarabok, sem pedig
hulladékra utald6 nyomok nem keletkezhetnek,
maradhatnak.

A hasznaldk kotelesek a keletkezett hulladékot a
kialakitott szelektiv hulladékgyjtési rendnek és a
vonatkoz6 szabdlyzat elSirdsainak megfelel6en
kezelni.

16.6 A  Bevasarlokozpont rovar- és
ragcsaloirtasi rendje

A Bevasarldkdzpont telies terlletén teljes kori
rovar- és ragcsaldirtasi feladatait egy erre
megbizott alvallalkozd latja el. Az id6szakos rovar-
és ragcsaloirtas szerzddés szerinti végrehajtasa
mellett egyidejlileg a szakvallalat elhelyezi a
rovarcsapdakat, a ragcsalok elleni
méregcsapdakat minden kijeldlt helyen.

A Bevasérldkdzpont tisztasaganak, higiéniai
rendjének fenntartasa érdekében valamennyi
hasznalé agy  koteles  raktarozdsat és

Lessor implements selective waste collection in
compliance with official requirements. Accordingly,
Lessor must provide the conditions for selective
waste collection and for removal of waste after
moving to the point of collection of waste collected
from common areas.

16.5.2 Users’ obligations

Each user is obliged to collect the waste generated
in his business separately. The user is obliged to
place the cartons on a sheet, put the foil in a bag
and also put the municipal waste in a bag to the
collection site specially designed for this purpose,
and then put it in a systematic waste container
designed for this. The collection points are located
in three places on the freight ramp at level P2 (at
the central garbage collector, the Spar garbage
bin, and the Best Byte freight supplier). At each
waste collection location, 1.1 m3 of covered and
barred containers are placed. The individual types
of waste must be placed in accordance with the
labelling of the storage vessels.

The hazardous waste (food residue, frying fat, raw
material, all kinds of liquid waste) must be collected
in lockable barrels. Barrels can be requested from
the waste management staff. The full barrels must
be transported to the central waste disposal facility
and handed over to the waste management staff,
placed in a refrigerated storage and transferred to
Biofilter for disposal.

Waste moving should take place outside opening
hours if possible and by using freight elevators
outside community areas at all times. Waste must
not be placed in collectors placed in
commercial and entertainment areas for
visitors’ waste or left in bags or boxes in front
of freight elevators or in goods replenishment
corridors. Users must pay particular attention to
prevent generation or leaving either waste parts or
traces of waste in goods replenishment corridors
or in common areas while moving waste to points
of collection.

Users must manage waste generated in line with
the elaborated order of selective waste collection
and the requirements of the relevant House Rules.

16.6 Order of insect and rodent control in the
Shopping Centre

An appointed subcontractor shall fulfil all insect
and rodent control responsibilities of the entire
area of the Shopping Centre. Simultaneously with
the contractual execution of the insect and rodent
control from time to time, the specialist company
shall place insect traps and poisonous traps
against rodents in all designated places.

In order to preserve the tidiness and hygienic order
of the Shopping Centre, all users must resolve
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hulladékkezelését megoldani, hogy az ne segitse
el6 a rovarok, ragcsalok eléfordulasat.

Mind a Bérbeadd, mind a hasznal6 az irtast csak
az adott Uzlethelyiségekben folytatott
tevékenységre, a személyzetre, és a latogatdkra
teliesen veszélytelen, a hatalyos hatdsagi
eléirasoknak maradéktalanul megfelel6
vegyszerek felhasznalasaval végezheti el.

17. Bevasarldékocsi:

A bevasarldkocsikat alkalmazé cégek kotelesek
azokat naponta folyamatosan az erre a célra
kialakitott és megjeldlt helyre Osszegyljteni és
biztositast kétni harmadik személy altal okozott
karokra.

A bevasarlokocsikat a Bérlok szallitasi illetve
raktarozasi célra nem hasznalhatjak.

18. A villamos fogyasztdk teljesitményében
fellepd valtozast (Uj installaciok, tovabbi
csatlakozasok, Uj és kiegészité keészilékek) a
Bevasarlokdzpont Uzemeltet6jének jelenteni kell
annak érdekében, hogy elkerllhet legyen az

egyes Uzletek csatlakozasanak  biztositék
tullépése. Tlzveszélyes!!!
19. Az Uzemeltetd részére kell jelenteni, ill. a

bérlék kotelesek azonnal értesiteni az Uzemeltetét
az alabbi esetekben:

1. Baleset, vészhelyzet

2. Miszaki jellegli Gzemzavar és meghibasodas,
valamint a telefonszam megvaltozasa

3.  Nyilvanos berendezések vevék altali
megrongalasa

4. Rendbontas

5. Blntett

6. Nem kell6 tisztasag, féként a WC-kben

Uzemeltet elérhetdségei:
Facilities Manager

Név: Porkolab Kinga

Tel: 06 1 372 7206

Email: kporkolab@multi.eu

Office Manager:
Tel: 06-70-363-4280
Email: officehungary@multi.eu

20. Talalt targyak:

A talalt targyakat haladéktalanul le kell adni az
informacios pultnal, amelyek naponta atadasra
kerulnek a biztonsagi szolgalat részére. A talalt
targyakrol a biztonsagi szolgalat jegyzékonyvet
vesz fel, majd a jelentkez6 tulajdonos
szemeélyének azonositasa utan, irasbeli atvétel
ellenében adja ki. A talalt targyakat 3 hdonapig 6rzi
a biztonsagi szolgalat, majd az at nem vett
targyakat megsemmisiti.

storage and waste manage to prevent facilitating
the occurrence of insects and rodents.

Both Lessor and users may perform controls by
using chemicals completely harmless to the
activity pursued in the particular shops, to staff and
visitors in  full compliance with official
requirements.

17. Shopping carts

Firms using shopping carts must collect them to the
area especially designated for this purpose
continually every day and must take out an
insurance policy for damages caused to third
parties.

Lessees may not use shopping carts for
transportation or storage purposes.

18. Any change in the capacity of electricity
consumers (new installations,  additional
connections, new and additional devices) must be
reported to the Operator of the Shopping Centre in
order to avoid exceeding the fuse capacity of each
shop. Fire hazard!!!

19. The following shall be reported to the
Operator and Lessees shall immediately notify the
Operator in the below cases:

1. Accidents and emergencies

2. Technical disruptions of operation, malfunctions
and change in telephone numbers

3. Damage to public equipment by customers

4. Disorderliness
5. Crime
6. Insufficient tidiness, mainly in restroom

Contact details of the Operator:
Facilities Manager

Name: Kinga Porkolab

Phone: 06 1 372 7206

Email: kporkolab@multi.eu

Office Manager
Phone: 06-70-363-4280
Email: officehungary@multi.eu

20. Lost and found

Lost and found objects shall be forthwith handed
over to the information desk, which shall deliver
them to the security service every day. The security
service shall produce minutes on lost and found
objects, and shall release them after identification
of the owner claiming them against a written receipt.
The found objects are retained by the security
service up to 3 months and then the unclaimed
objects are destroyed.
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21. Kultéri pavilonokra vonatkozé eltéré
szabalyok

21.1. Nyitvatartasi id6
A 4.3. pontban meghatarozottaktél eltéréen, a
Kultéri Pavilonok kdtelezd nyitvatartasi ideje:

10:00 — 21:00
10:00 — 20:00

Hétfét6l-szombatig:
Vasarnap:

21.2. Aruszallitas

Az 52. pont az aldbbi rendelkezésekkel
kiegészilve alkalmazandd a Kultéri Pavilonok
esetében:

"A Kultéri Pavilonok bérléi a Fehérvari aruszallitd
rampat hasznalhatjak aruszallitasra és az
aruszallitast a rampa végében lévé lifttel
végezhetik; az aruszallitas Utvonala a foldszinten,
a Bevasarlékozpont Vali utcai bejarata el6tti
teruleten torténik, kizarolag az tzletek nyitvatartasi
idején kivuli idé6pontban.”

21.3. Rendezvényszervezés
A Hazirend 9.6. pontja a Kiltéri Pavilonok
vonatkozasaban nem alkalmazandé

21.4. Reklamfeliratok
A Hazirend 9.8. pontja helyett a Kiiltéri Pavilonok
vonatkozasaban az alabbi 9.8. pont alkalmazando:

,9.8. Reklamfeliratok

A hasznaldk jogosultak a Kiltéri Pavilonok kulsé
feliletein  reklamok  felhelyezésére.  Ezen
reklamfeliratok kizarélag sajat uzletik, illetéleg az
Uzletlk altal forgalmazott termékek, vagy nyujtott
szolgaltatasokra vonatkozhatnak. A
reklamfeliratok terveit Bérbeaddnak el6zetesen
jévahagyas végett bemutatni szilkséges.

Cégér jellegii logo kihelyezése, csak a Bérbeadd
altal a bérl6i kézikdnyvben meghatarozott miszaki
tartalommal engedélyezett.

A reklamfeliratokra, tovabba azok elhelyezésére a
Kultéri Pavilonok  bérleti  szerz6déseinek
elvalaszthatatlan  mellékletét képezd  bérldi
kézikdnyvben foglaltak az iranyaddak.

Az alkalmazott reklamnak meg kell felelnie a
Bevasarlokdzpont szinvonalanak, esztétikai és
erkolcsi kovetelményeinek és meg kell hogy
feleljenek a vonatkozé jogi eldirasoknak — kilénds
tekintettel a gazdasagi reklamtevékenység
alapvett feltételeir6l és egyes korlatairdl szo6ld
2008. évi  XLVII.  toérvényre illetve a
fogyasztovédelemre vonatkozo jogszabalyoknak.

Tilos minden olyan reklam és hirdetés kdzzététele,
mely jogszabalyba Utkdzik, kozerkolcsot, j6 izlést
sértd, gyermekeket és ifjusagot veszélyeztetd
vagy a reklam cimzettjeinek megtévesztésére
alkalmas.

A hasznalék nem fejthetnek ki olyan
reklamtevékenységet, mely a
Bevasarlokézpontban tevékenységet végzd mas
Uzlet vagy Uzletek aruihoz, szolgaltatdsahoz

21. Deviating provisions for External Pavilions

21.1. Opening hours
By deviating from the provisions of Clause 4.3., the
obligatory opening hours of the External Pavilions:

Monday-Saturday:
Sunday:

10a.m.—9p.m.
10a.m.—8 p.m.

21.2. Goods forwarding

Provisions of Clause 5.2. shall be applied to the
External Pavilions supplemented by the following
provisions

.Lessees of the External Pavilions shall be entitled
to use the Fehérvari ramp for forwarding goods and
such activity can be carried-out by the elevator at
the end of the ramp; the route of forwarding goods
shall be on the ground floor, in the territory in front
of the Vali Street entrance of the Shopping Centre,
exclusively beyond the opening hours of the shops.”

21.3. Event organizing
Clause 9.6. of the House Rules shall not be applied
to the External Pavilions.

21.4. Advertising texts

Instead of Clause 9.8. of the House Rules, the
following Clause 9.8. shall be applicable regarding
the External Pavilions:

“9.8. Advertising texts

Users are entitled to place advertising on the
external surfaces of the External Pavilion. Such
advertising texts may solely refer to their own shop
or the products distributed or the services provided
by their own shops. Plans of advertising texts shall
be submitted to Lessor in advance for approval.

Corporate emblems may be placed on glass
surfaces of the portal. Trade-sign-type logos can be
placed only with the technical content approved by
the Lessor in the Tenant’s Manual.

Advertising texts and placement thereof shall be
governed by the stipulations of the Tenant’s Manual
constituting an inseparable annex to the lease
contracts of the External Pavilions.”

The applied advertising must meet the quality,
aesthetic and moral standards of the Shopping
Centre and shall comply with the relevant legal
prescriptions, especially with the relevant clauses of
Act XLVIII of 2008 on the fundamental conditions
and legal regulation of customer protection.

Disclosure of any advertising or announcement in
violation of the law, impairing public morals, good
taste, endangering children and youth or suitable
for misleading the addressees of advertising is
prohibited.

Users may not exert any advertising activity that
compares the goods or services offered by a
particular shop with the goods or services of other
shop(s) active within the Shopping Centre or rates
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viszonyitia az Uzlet A&ltal kinalt &rut vagy
szolgaltatast, valamint amely mas Gzlet aruit,
szolgaltatasait mindsiti, tovabba amely a vasarlok
és latogatdknak az arusitott termékek és nyujtott
szolgaltatasok vonatkozasaban térténd
megtévesztésére alkalmas.”

21.5. Uzlethelyiségen belilli reklamfeliratok,
Kirakatrendezés

A Hazirend 9.8.1., 9.8.2., 9.8.3. és 9.8.3.1. pontja
a Kultéri pavilonok vonatkozasaban nem

alkalmazando.

21.6. Aruszallitas
A Hazirend 12.1. pontja helyett az alabbi
rendelkezés alkalmazando a Kiltéri Pavilonra:

»A Kultéri Pavilonok bérl6i reggel legkésébb 10:00
oraig, és hétfé6tél szombatig 21:00 6ratdl a kdzds
terlleteken is bonyolithatjak aruszallitasaikat,
gumikerekli  szallitbeszkozzel, ugyelve a
burkolatokra. A kdztes id6ben indokolt esetben
Bérbeado elézetes engedélyével a kozos terileten
csak ugy bonyolithatdé aruszallitas, hogy az a
latogatok testi épségét, a Bevasarlokézpont
mikédését nem hatraltatja, veszélyezteti. Az ilyen
esetben csak kis tételekben lehet aruszallitast
végezni, kézben, kocsik hasznalata nélkil, melyet
a biztonsagi szolgalat jogosult ellenérizni.

Az aruszallité rampa és az lzlet kdzott kdzbensd
lerakodas, ideiglenes depdnia nem engedélyezett.
Az aruszallitébnak Uugyelnie kell arra, hogy a
mozgatott aru sulya, vagy az arumozgatasra
alkalmazott kerekes, vagy egyéb eszkdéz a
burkolatokban, nyilaszarékban, egyéb
berendezésekben kart ne okozzon.

A bevasarlokocsikat arumozgatasra, ill.
szemétszallitdsra hasznalni szigoruan tilos, ezen
rendelkezés be nem tartasa a bérleti szerz8dés
szerinti kotbér fizetési kotelezettséget vonja maga
utdn! A koézds terlleten, vagy mas hasznalo
tulajdonaban okozott karokért az aruszallito teljes
kori karfelelésséggel tartozik.

Az arukat és csomagoldéanyagokat tilos az
aruszallitasi teruleteken és utvonalakon tarolni.
Jarmd tisztitasi és javitdsi munkakat a kirakodasi
helyeken és utvonalakon nem szabad végezni és
tilos azokat parkolasra hasznalni.”

21.7. Orzés-védelem és biztonsag

A Héazirend 13.1.3. pontja az alabbi rendelkezéssel
kiegészitve alkalmazandd a Kdltéri Pavilon
vonatkozasaban

»A Kuiltéri Pavilonokhoz tartozé butorokat,
székeket, asztalokat nyitvatartasi idén kivil lanccal
kell rogziteni az esetleges lopas, rongalas
megakadalyozasa érdekében.”

21.8. Tlzriado terv
A Hazirend 13.6. pontja a Kdiltéri Pavilon
vonatkozasaban nem alkalmazando.

the products or services of another shop, or is open
to misinterpretation in respect of goods sold or
services provided to customers and visitors.”

21.5. Advertising texts within shops, shop window
arrangement

Clause 9.8.1.,9.8.2.,9.8.3. and 9.8.3.1. shall not be
applicable to the External Pavilion.

21.6. Goods forwarding

Instead of Clause 12.1. of the House Rules, the
following provision shall be applicable to the
External Pavilion:

"Tenants of the External Pavilions may also
administer goods forwarding through common
areas until 10:00 a.m. and on Monday-Saturday
from 9 p.m. by using means of transport with rubber
tyres and minding the coverings. Goods forwarding
may only be conducted in common areas at the
times in between in justified instances under
Lessor’'s prior permission without hindering or
threatening the physical safety of visitors or the
operation of the Shopping Centre. In such
instances, goods may only be forwarded in small
qguantities carried in hand without the use of trolleys,
which may be inspected by the security service.
Unloading or temporary depot is not authorised
between the goods forwarding ramp and the shop.
Goods forwarding must mind the weight of goods
forwarded and prevent any damages by rolling or
other devices used for goods forwarding in
coverings, doors and windows and other furniture.
It is strictly forbidden to use the shopping cart for
the carriage of goods or garbage, and the failure to
comply with this provision entails the obligation to
pay a default penalty under the lease. The goods
forwarding entity has full tort liability for damages
caused to common areas or to the property of other
users.

Goods and packaging materials may not be stored
in goods forwarding areas and routes. Vehicle
cleaning and repairing works must not be
performed in unloading areas and routes and these
must not be used for parking.”

21.7. Guarding, protection and security

Clause 13.1.3. of the House Rules shall be
applicable to the External Pavilion with the following
provision:

The furniture, chairs, tables belonging to the
External pavilion shall be fixed with chains beyond
the opening hours in order to avoid potential thefts
or damages.”

21.8. Fire alarm plan

Clause 13.6. of the House Rules shall not be
applied regarding the External Pavilion.
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21.9. Sprinkler
A Hazirend 15.2. pontja a Kultéri Pavilonok
vonatkozasaban nem alkalmazandé.

21.10. Munkavégzés

A Hazirend 15.5. pontja helyett az alabbi
rendelkezések  alkalmazandéak a Kultéri
Pavilonokra:

»15.5. A munkavégzés idépontjanak
meghatarozasanal az alabbiakat kell figyelembe
venni:

Zajjal nem jar6 munkat végezni a Kultéri
Pavilonokban csak 21.00 —09.00 kozétt lehet. Ettél
eltér6 idépontban a munkavégzés csak kulon
engedély alapjan lehetséges.

Zajjal jar6 munka a Kultéri Pavilonokban a
kérnyez6 lakok nyugalmanak biztositasa miatt
07:00 és 10:00 ora kozott vegezhetd.”

21.11. Kiiltéri Pavilon Munkavégzés

A Hazirend 15.6. pontja helyett az alabbi
rendelkezések  alkalmazandéak a  Kultéri
Pavilonokra:

,15.6. A munkavégzés idétartama alatt a Kultéri
Pavilont esztétikus mobilkeritéssel és arra feszitett
épitési haléval kell kérbevenni oly médon, hogy a
munkateruletre ne lehessen belatni. Ha a takaras
nem megfelel6, a Bérbeadd jogosult azonnali
cserét kérni, vagy a Kultéri pavilon bérléjének
koltségére a takarast lecserélni. A Kiltéri Pavilont
kdrbevev6 mobil keritésen a bérl§ koteles
esztétikusan megjeleniteni, hogy a Kultéri Pavilon
milyen okbdl tart zarva és varhatéan mikor nyit, Uj
Kiltéri Pavilon esetén pedig a varhatd nyitas
mellett a nevet, Uzlettipust is. A munkavégzés
soran és annak befejezése utan a munkavégzd,
illetve bérld koteles a takaritdsrél gondoskodni,
kulénés  tekintettel a  koézds terlletekre.
Amennyiben sajat konténer hasznalata
szlkséges, erre engedélyt kell kérni és annak
elhelyezését az Uzemeltetbvel elézetesen
egyeztetni kell. Az engedély nélkil elhelyezett,
vagy lejart engedélyl konténert az elhelyezd
koltségére a Bérbeado elszallittatja. Az elhelyezd
kdteles a konténer rendszeres Uritésérdl
gondoskodni.”

21.12. Takaritas

A Hazirend 16.4.3. pontja a Kultéri Pavilon
vonatkozasaban az  alabbi  kiegészitéssel
alkalmazandoé:

LA Kultéri Pavilonok bérléi kotelesek a kihelyezett
butoraikat és a Kultéri Pavilon konyokldit
folyamatosan tisztan tartani, valamint a Kultéri
Pavilon koérnyezetében keletkezett esetleges
szennyez6dések rendszeres takaritasardl
gondoskodni.”

21.13. Hulladékkezelés

21.9. Sprinkler
Clause 15.2. of the House Rules shall not be
applied to the External Pavilion.

21.10. Works

Instead of Clause 15.5. of the House Rules the
following provisions shall be applicable to the
External Pavilions:

,15.5. When determining the time of performance of
work, the following shall be taken into account:

Works not generating noise may only be performed
in the External Pavilions between 9 p.m. and 9 a.m.
Performance of work at times other than the
foregoing may only be done under special
permission.

Works generating noise may only be performed
between 7 a.m. and 10 a.m. in order to ensure the
peace of neighbouring residents.”

21.11. External Pavilon Works

Instead of Clause 15.6. of the House Rules the
following provisions shall be applicable to the
External Pavilions:

“15.6. During the performance of work, the External
Pavilion must be surrounded by construction net
stretched over aesthetical mobile fences to prevent
visibility of the working area. If any of the
concealments is not appropriate, Lessor is entitled
to request immediate replacement or to replace the
concealment at the cost of the Lessee of the
External Pavilion. On the mobile fences
surrounding the External Pavilion, Lessee must
aesthetically display the reason for keeping the
External Pavilion closed and the foreseen date of
reopening and in case of a new External Pavilion,
the name and type of shop in addition to the
foreseen date of opening. In the course of and after
the completion of performance of work, the
performer of work or Lessee must provide for
cleaning, with a particular view to common areas.
In case own container(s) need to be used,
permission shall be requested and the Operator
shall be consulted on placement thereof. Lessor
shall cause removal of containers placed without
permission or with an expired permission at the cost
of the entity having placed it. The entity having
placed it must provide for regular emptying of the
container.”

21.12. Cleaning

Clause 16.4.3. of the House Rules shall be applied
with the following supplementation regarding the
External Pavilion:

.renants of the External Pavilions shall keep the
furniture and window sills of the External Pavilion
clean and take care of the regular cleaning of the
potential pollution occurring within the environment
of the External Pavilion.”

21.13. Waste management
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A Hazirend 16.5.2. pontja a Kiltéri Pavilon
vonatkozasaban az  alabbi  kiegészitéssel
alkalmazando:

LA Kiltéri  Pavilonok  mogotti/korili kdzos
terlleteken szigoruan tilos barminemid hulladék
tarolasa vagy elhelyezése.”

Budapest, 2026. augusztus 05.

Clause 16.5.2. of the House Rules shall be applied
to the External Pavilion with the following
provisions:

~otoring or placing any kind of waste is strictly
prohibited in the areas behind/around the External
Pavilion.”

Budapest, August 5, 2026.

el

Q!

Juhasz Andras
Center manager
Allee Bevasarl6- és Szabadidékozpont / Allee Shopping and Leisure Centre
Képviseletében: Multi Hungary Management Kft. represented by Multi Hungary Management Kift.
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